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Korrigering med tonkurvor

Genom att vélja enskilda fargkanaler pa tonkurvan, kan justeringar av bildens fargsammansatt-
ning goras. | detta exempel, sa ar bilden fér gul. Genom att flytta den bla kurvan uppat, sa komm-
mer bilden att se mera naturlig ut. Fér mer om korrigering med tonkurvor, se sidan 50.
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"Digital ROC” aterstaller fargerna i en gammal blekt film, se sidan 45.
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INNAN DU BORJAR

Tack for att du valt denna Minoltaprodukt. Vanligen ta god tid att I&4sa igenom denna bruksanvis-
ning, sa att du fullt ut kan utnyttja din nya skanners alla funktioner. Kontrollera packlistan i bruks-
anvisningen fér sjalva skannern innan denna produkt tas i bruk.

Tillgangliga funktioner i "DIMAGE Scan”-programmet varierar mellan olika skannermodeller. Fér
att hitta de funktioner som &r medtagna i denna handledning och som inte &r kompatibla med din
skanner, se vidare i "Kompatibilitet med programmet "DIMAGE Scan Utility” i avsnittet "Att ténka
pa om skannern i bruksanvisningen fér maskinvaran.

Om operativsystemets visar kontroller som ar instéllda pa ett stort typsnitt, s& kommer inte texten
i "DIMAGE Scan”:s program inte att visas korrekt. Anvand datorns ursprungliga textformat.

Denna bruksanvisning ger inga instruktioner om den grundldggande hanteringen av persondato-
rer eller om hanteringen av Windows eller Macintosh operativsystem; vi hanvisar till den handled-
ning som levererades med din dator.

Exemplen i denna bruksanvisning anvander sig av Windows programvara. Utseendet pa skarmbil-
derna kan skilja sig frdn exemplen, nér Macintosh eller andra Windows operativsystem anvénds.
Skarmbilderna kan &ven variera beroende pa den skannermodell som anvands.

Denna bruksanvisning har sammanstéllts med stor noggrannhet, fér att sékerstalla att den skall bli
korrekt. Denna bruksanvisnings tekniska data baseras pa senast tillgéngliga information infér
tryckningen. Ratten till andringar férbehalles. Minolta &r inte ansvariga for nagon forlust eller
skada som uppstar nar denna programvara anvands. Denna bruksanvisning far ej kopieras i sin
helhet eller delar utan att en skriftlig tillatelse forst erhallits frdn Minolta.

A\ INNAN "DIMAGE SCAN UTILITY” INSTALLERAS

RAM-stationerade program som t.ex. antivirusprogram eller styrprogram for installation kan géra
att installeraren misslyckas. Ta bort eller koppla ur dessa program innan "DiIMAGE Scan Utility”
installeras. Installera om, eller koppla ater in programmen efter att installationen genomforts.

Skannerns bruksanvisning innehaller systemkraven for den inkdpta skannern; anslut INTE skan-
nern till en dator innan programmet "DIMAGE Scan Utility” installerats.

Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional och Windows XP &r
registrerade varumaérken agda av Microsoft Corporation. Macintosh, Apple och Power Macintosh
ar registrerade varumarken agda av Apple Computer, Inc. Adobe and Photoshop ér registrerade
varumarken dgda av Adobe Systems Incorporated. Digital ICES, Digital ICE, Digital ROC och
Digital GEM ar varumaérken fran registrerade varumérken och teknologier &gda av Applied
Science Fiction, Inc in U. S. A. Ovriga féretags- och produktnamn &r varumarken och registrerade
varumarken agda av sina respektive bolag.
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INNEHALL

Denna handledning innehaller information om programmet "DIMAGE Scan Utility”. Se bifogade
bruksanvisning for maskinvaran fér information om hur skannern ansluts till en dator samt hur
filmhallarna laddas. Avsnittet "Att tdnka pa om skannern” i den bruksanvisningen ger ytterligare
information om programfunktionerna for din speciella skannermodell.
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INSTALLATION
Windows

| nedanstaende exempel, ar harddisken enhet C och CD-ROM-l&saren enhet D. De bokstaver
som tilldelats enheterna kommer att variera mellan olika datorer.

Sla pa datorn for att starta Windows operativsystem.

Placera "DIMAGE Scan Utility CD-ROM” i CD-ROM- 2 Mok B K
lasaren. Skarmbilden "DIMAGE Scan Utility setup” 6pp- MINSLTA
nas. g

Klicka pa knappen "Starting up the DIMAGE Scan
installer”. Ské&rmbilden som indikerar programmets up-
packning kommer att visas kortvarigt. ”Install Shield
Wizard” kommer automatiskt att startas.

Om ”Install Shield Wizard” inte startar automatiskt, ST DA S
genomfdr féljande steg: M

To access the CD-ROM

Finish ]

1. Ga in pa& "Kor/run” i startmenyn.

2. Klicka pa “Bladdra/Browse” i dialogrutan "Kér/Run”.

3. Valj CD-ROM-lasaren fran rutan "Kor” i dialogrutan
"Kor/Run”.

4. Oppna mappen "driver”. O 21x]

5. Oppna mappen "English”.

6. Klicka pa "Setup.exe.” Filen och dess plats kommer
att visas i dialogrutan "Kér/Run”:
D:\Driver\English\Setup.exe. Klicka pa "OK”.

Type kthe name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windaws will open it For you.

open: | D:\Driver\English! Setup.exe j

[o]4 i ! Cancel | Browse, .. |

Telcome to the InstallShield ¥izard for
Minolta DiMAGE Scan

Den inledande skarmbilden i "Install Shield Wizard”
visas. Klicka pa knappen "Nasta/Next” for att fortsatta.

The InstallShield Wizard will install Minolta:
IMAGE Scan on vour computer. To continue,
click Hex

< Back Cance|

4
Klicka pa knappen "Yes” for att acceptera licensvillkoren — EIEEREEETET =]
. . . . . License Agreement

och fortsatt. Las noggrant igenom alla licensvillkoren Plesse rea the fol o 1icnse srecnent kl
innan du fortsatter. Om du inte accepterar licensvillko- Press Lhe PAGE DOV key (o see Lhe rest of the screonent-
ren, klicka pa "Nej/No” for att g& ur "setup”-programmet. T LT T 5

(Software : DiMAGE Scan

Media @ CD-ROM

[Thiz iz a license agreement and not an agreement for sale regzarding

the above-mentioned software (™ So(twara il that is loaded on this media

(" Hedia” wnlh ich this agreement is providec

Minolta grant you a nonexclusive, limited \\cense to install and use

‘the Sanw’e provided that vou azree to the followinz: LI

Do vou accept all the terns of the precedine License Agreenent? If w
choose No,  the setup wi11 close. To Install Minoita BINAGE Scan, vou
nust accept this azresnent.

Iistaf 5 eld

[ e [

[A\)
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For att installera programmet i grundmappen
(C:\Program Files\DIMAGEScan), klicka pa
"Nasta/Next”.

For att installera programmet i en annan mapp klicka
pa knappen "Bladdra/Browse...” for att visa fonstret for
val av mapp. Ange den katalog som programmet skall
installeras i och klicka sedan pa "OK”.

Valj de komponenter som skall installeras och klicka
sedan pa knappen ”"Néasta/Next”. Funktionerna
"DIMAGE Scan Launcher” och "Quick Scan Utility” bor
bara installeras tillsammans med kompatibla skannrar,
se "Kompatibilitet med programmet DIMAGE Scan
Utility” i avsnittet "Att tdnka pa om skannern i bruksan-
visningen fér masinvaran. Normalt behéver bara
TWAIN-datakallan installeras. Beskrivningen i denna
bruksanvisning utgar ifrdn att programmet installerades
tillsammans med TWAIN-datakallan.

Namnet pa huvudmappen for program visas. For att
installera programvarusymbolerna i denna mapp, klicka
pa "Néasta/Next”.

For att installera programsymbolerna i en annan befint-
lig mapp, valj en av de mappar som finns i rutan for
mappar har nedan. Klicka pa "Néasta/Next>" for att star-
ta installationen.

"Install Shield Wizard” kommer att indikera att installa-
tionen lyckades. Valj alternativet "Restart
computer/Starta om datorn” och klicka sedan pa
"Finish/Avsluta”. Nar datorn startas om, kommer skan-
nerns drivrutiner att vara klara att anvandas. Skriv ut en
kopia av Read Me-filen for att ha till hands.

|
Choose Dest ination Location A ™
Select folder where Setup will install files. S
Setue will install Minolta DIMAGE Sean in the follawin folder.
To install to this falder, click Hext. To install to a different
older, click Bronse and <elect another folder.
Destination Folder
(D:\Prugrum Files\DiHAZEScan Browse... | ‘
Istallsickd
<Back  [CHEEZN]  Cancel
A
A\
Minolta DibAGE Scan Setup x|
Select Components A N
Choose the cowponents Setup will install. S

Select the components you want to install, clear the components you da not
want to install.

Deseription
Installs Job files.

652 1
1308 K
3882

Traln dala source
DiMAGE Scan Utility
Easy Sean thmty(DS Elite II

Seace Reauired G 17920 K
Space dvailable C: 2766982 K
Istallhiekd
< Back Next > Cancel
A
A\
Minolta DiMAG x|
Select Program Folder -
Please select a prozran folder. S

Setup will add prozran icons to the Prozran Folder |isted below. Vou may
tvpe a new folder nane. or select one from the existing folders list.

Exist ing Folders:

DiHAGE ¥ieuer
Fi_Adyisor
[xns ARCHIVE

eraeart oftice Wb

lorton dnt iYirus Corporate Edition
SAP Frontend

Ty

[l

I istallEhield

< Back

Gan

A\

InstaliShield Yizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully
installed Minolta DiMAGE Scan. Before you can
Use the progran, you must restart your computer.

@ ffes, T vant {5 restart wy conpter nov.
© Mo, Twill restart ny conputer later,

Renove_any disks fron their drives, and then
click Finish to conplete setup.

< Bach Cance|
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Programvaran fér skannern kan éppnas direkt i de flesta bildbehandlingsprogram. Nar skannerns
"utility”-program har installerats i den dator med ett Windows operativsystem, sa installerades
aven TWAIN-drivrutinerna. Fastdn TWAIN-drivrutinerna inte &r synliga, sa ger det "Utility”-pro-
grammet mojlighet att 6ppnas fran ett bildbehandlingsprogram, med menyalternativet
"Importera/mport” saval som de gor att datorn och skannern kan kommunicera.



Macintosh

Sla pa datorn for att starta Mac OS. Placera "DIMAGE Scan Utility” CD-ROM i CD-ROM-lasaren.
Symbolen fér "Dimage Scan Utility CD-ROM” visas pa skrivbordet. Dubbelklicka pa symbolen;
drivrutinernas, bruksanvisningens och acrobat reader:s mappar visas.

Oppna mappen "Driver” for att se sprakmapparna "Language”. IL_,%
Driver
Oppna lamplig sprak- I[-_ | | Il 3 I['_ %
mapp. — e AT —
Deutsch Espanol Francais English Japanese

Dubbelklicka pa "DIMAGE Scan installer”; installerarens start-
bild éppnas.
Scan Installer

MIN®LTA

Klicka pa knappen "Continue” pd installerarens skérmbild for att
paborja installationen.

Licensvilkoren for slutanvandaren visas. Om du
accepterar villkoren, klicka da pa knappen "Accept’ e 3
for att fullfdlja installationen. Om du inte accepterar

[This is a license agreement and not an agreement for sale regarding the above-mentioned

villkoren f6r slutanvandarlicensen, klicka pa knappen e St 5 s i (e e Wi s srarn
”DeC"ne" OCh programmet kommer inte att inSta”eraS. :1;7;2\:atﬂgr(:‘r;‘rt’:::‘:;nsxcms\vu‘Ilmll-d license to install and use the Software provided that you

1. COPYRIGHT AND OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

[Minalta owns, or has been licensed from ather owners, copyrights and any other intellectual
lproperty rights in the Software. You obtain no rights to copyrights or any other rights in the
[Software other than the license granted to you regarding the Software under this agreement. The
title to the Software and any copy made from it is retained by Minolta or such other owners.

/2. LICENSE

ay:
(1) install and use the Software on only one computer at any one time.

(print.. ) (Csaves.. ) (Dedine ) (

Accept {‘

™ e
Custom Install %) (select All) {Read Me...)

Nér "Custom installation” (anpassad installation) har 06
valts pa rullgardinsmenyn langst upp till vénster pa
installerarens skarmbild, klicka pa kontrollrutan for de

DIiMAGE Scan Installer

. > f . DilMAGE Scan Plug-in 6]
filer som skall installeras. Funktionerna "DiIMAGE D eite I 05 Elte 5400) 2

) i 1 ilitv” bo O DIMAGE Scan Launcher (DS Elite 5400) o
Scan Launcher” och "Quick Scan Utility” bor bara DuGE Sean Laur 2
installeras tillsammans med kompatibla skannrar, se %
"Kompatibilitet med DIMAGE Scan Utility” i avsnittet e e
"Att tdnka p4 om skannern” i bruksanvisningen for [ fastall Location —
maskinvaran. Ange l&ngst ner till vanster pé installera- gplcstione” on th g s D5 X v10 2~
rens skarmbild var programmet skall installeras. Fér rotllLooatin | Mac 05 Xv10.2 mﬁ P
att &ndra den tilldelade destinationen, anvand menyn -

"Install location”. Denna meny kan anvandas for att valja ut en befintlig mapp, eller att skapa en
ny.

Klicka pa knappen ”Install” for att starta installationen.
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Alla program som ar 6ppna maste stangas innan
"DIMAGE Scan Utility” kan installeras. Klicka pa
knappen "Continue” for att stdnga alla aktiva program
och fortsatta installationsproceduren. Alternativet
"Cancel” kommer att avbryta installationen.

En sk&rmbild som bekréaftar att installationen lyck-
ades kommer att visas. Klicka pa knappen "Restart”
for att avsluta installationsprogrammet och starta om
datorn. "Quit”-knappen sténger installeraren utan att
datorn startas om. For att gora fler installationer,
klicka pa knappen "Continue”.

Efter att datorn startats om, kontrollera att de valda

DIiMAGE Scan Installer

 Custom Install %) (setectal) ( Read Me...)
B0 DIMAGE Scan Flug-in 0]
X DIMACGF Scan Uil @
E = ‘. No other applications can be running %
= o B8  during this installation. Click Continue to o

automatically quit all other running
applications. Click Cancel to leave your
disks untouched.

P
I Concal ) (Camnag o
3
S

" Applications" on the disk "Mac 05 X v10.2
Install Losstion:  Mac OS X v10.2 r Install

software which suggests you restart your computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

{ Continue ) [ Quit ) (Res(an%

o Installation was successful. You have installed

"DIMAGE Scan”-programmen har installerats p& den tilldelade platsen. Skriv ut en kopia av Read

Me-filen fér att ha till hands.

Om "DIMAGE Scan” plug in-modul installerades, sa

bara dra och slépp (drag and drop) plug in-filen in till
ett bildbehandlingsprograms mapp "Import”. Dett gor
att "DIMAGE Scan Utility” kan startas direkt fran det

programmet.

e0e .= Adobe Photoshop Elements 2 =]
- 5= B 4§ ¢
Back Forward View Computer Home Favorites
15 items, 7.05 GB available
e
B ; )
':.l‘ | |

Photoshop Elements 2.0 HTMLPalettes Plug-Ins
i | [
Help Helpers s
(o —= e
{ | I

Legal Tutorials Reclpes

[ =

8oco [ DIMAGE Scan =)
- py i "
© o mrm W B W .
Back Forward View Computer Home Favorites

5 items, 7.02 CB available

Read Me DIMAGE Scan Launcher

{

b
N

g

£ Scan Plug-in DIMAGE Scan Utility  DIMAGE Scan Easy

® 00 [Irugins (=)
- F=o =

Back  Forward View

9 items, 7.05 GB available

le Formats Filters

— vl




”EASY SCAN UTILITY”

"DIMAGE Scan”-programmet "Easy Scan Utility” ar ett enkelt och automatiskt skanningsprogram
for problemfria skanningar. Detta "Utility”-program arbetar som ett sjalvstéandigt program och kan
inte 6ppnas genom andra bildbehandlingsprogram. Programmet kan inte anvéandas tillsammans
med alla skannermodeller, se vidare avsnittet "Scannerkommentarer” i bruksanvisningen for
skannerns maskinvara.

Foéljande instaliningar goérs automatiskt nar "Easy Scan Utility” anvands:
Autofokusering for varje 35mm bildruta, eller bara pa den férsta APS-bildrutan.
“Index scan priority” (forval f6r index-skanning): instéllning av hastighet (sid. 30).
"Color depth” (fargdjup): 8-bitars.

Ingen "Multi-sample”-skanning.

Automatisk bildbeskarning ner till bildrutans yta (sid. 19).

Nér "Digital ROC” ar aktiverad, sa ar "Color matching” (farganpassning) urkopplad.
"sRGB?” blir utgadende fargprofil nar "Color matching” &r inkopplad. (sid. 66)
Automatisk exponering av alla filmer férutom svartvita diapositiv.

Att starta "Easy Scan Utility”

Oppna inte "Utility”-programmet nér en filmhallare finns i skannern. Om skannermodellen har en
manuell frontlucka, sa maste denna vara stangd.

Windows (B Accessories »
@ Adminiskrative Tools

(5} CiMAGE Image Yiewer Litiity

@ QuickTime
(5} CiMAGE Yiewer

-

Windows Update

bl ¥ T -

2 o Frooens Minolka DIMAGE Scan | DIMAGE Scan - Easy 5o
i @ N 5 ¥ DIMAGE Soan Launcher
¥ DIMAGE Scan Utility
E % ettings 4 Minalta DiMAGE Scan Read Me
= @ Sl 5 ﬁ Remove Minolta DiMAGE Scan
D’ @ Help
Valj "DIMAGE Scan” — "Easy Scan Utility” fran mappen "Minolta
Rur.... DIMAGE Scan” pa alternativet "Program” i "Start”-menyn.

E ‘[ Shut Down...
I;ﬂStart I
Macintosh
Oppna mappen "DIMAGE Scan” och dubbelklicka pa ikonen e
"DIMAGE Scan Easy”. Tl

DIMAGE Scan Easy

10 ”Easy scan utility”




Att anvanda "Easy Scan Utility”

Nar "East Scan Utility” har 6ppnats, sa dppnas skarmbilden "Easy scan wizard”. Du behéver bara
félja instruktionerna pa "Wizard”-fonstret for att skanna bilderna. Skarmbilder och funktioner vari-

erar mellan olika skannermodeller.

MINSLTA Eeisy et Uil

m&n i i the holder or AP adarter, then sat in the I
i B

B, -'

=D

In the case of 35 mm

Quit

(muspekaren) har placerats pa.

En skarmbild som fragar efter en fimhallare 6ppnas. Ladda
och sétt i en hallare genom att félja instruktionerna i avsnittet
"Att ladda en filmhallare” i bruksanvisningen fér skannerns

masinvara.

Om en APS-adapter (extra tillbehér) anvands, s& kommer en
indexskanning att géras och nésta fénster hoppas éver.
Funktionen "APS auto detect” (automatisk avkanning av
APS) véljer automatiskt filmtypen mellan “"color” (farg) och
"black and white” (svartvitt) samt positiv and negativ.

\— Statusfaltet dverst i respektive fonster ger instruktioner eller beskriver funktionen som markéren

For att stinga "Easy Scan Utility” nar som helst, klicka pa "Quit”-knappen i fonstrets nedre vénstra
horn. Filmhallaren kommer att skjutas ut automatiskt.

Select

Select film

Color negative B&W negative
film film

Color ﬁ:lnositive
m

[

Att tdnka pa om skannern (Macintosh)

JI Nexbtg

Vid skanning av 35mm film, klicka pa
lamplig knapp or att ange filmtypen; film
for diaramar ar en positiv film (positive)
och film f6r papperskopior &r en negativ
film (negative). Ramen kring knappen
for filmtyp blir markerad for att indikera
gjort val. Klicka pa knappen "Next” for
att starta en indexskanning (index
scan).

Knappar fér val av film-
typ

For att avbryta en indexskanning, férskanning (prescan), eller slutlig skanning (final scan)
nar den val har pabdrjats, klicka pa "Cancel’-knappen i dialogrutan "Progress” (férlopp)
och hall musknappen intryckt eller tryck ner "Command”- och punkt (.)-tangenterna och
hall dem nedtryckta tills "Cancel”-knappen visas for att ater tryckas pa.

(Fortséttning pd nésta sida).
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Nar indexskanningen har slutforts, sa visas miniatyrer av alla bilderna i hallaren. Klicka pa den
bild som skall skannas. Ramar runt bilden markeras for att indikera valet. Endast en bild kan vél-
jas. Nar en APS-adapter (extra tillbehdr) anvénds, sa motsvarar miniatyrbildernas numrering den
nummer som bildrutorna pa filmen har.

Select frame

De funktioner som kan anvéandas vari-
erar mellan olika skannermodeller.

(icg | pigial 1cE (sid. 24) T
Roe: | Digital ROC (sid. 45) | Reduce gran

s | Auto image cortection

GEM | Digital GEM (sid. 46)
@Rutate 90 degrees

T counterclockwise
85 | Pixel Polish (sid. 23) a2 Pote 0 dgres

Rotate all frames
180 degrees

ga | Grain Dissolver (sid. 29)

Knappar for rotering
Markeringsruta for bildjustering (Adjust-image)

Indexbilder (miniaty-
rer)

Nar en funktion for bildbehandling har valts, s& &r den aktiverad tills den kopplas ur. Alla funktio-
ner kan inte anvandas for svartvit film. Funktionen "Grain Dissolver” aktiveras automatiskt till-
sammans med "Digital ICE” nar bagge funktionerna kan utnyttjas.

Klicka pa markeringsrutan "Adjust image” for att fa tillgang till skarmbilden "Adjust image” for att
styra bildens ljusstyrka (brightness), kontrast (contrast) och fargmattnad (saturation). Avmarkera
rutan for ga direkt till skarmbilden "Select usage” (val av anvandningsomrade).

Vid skanning med APS-adaptern (extra tillbehor), s& kommer fler miniatyrbilder att skapas &n som
kan visas. Bladdringsknappar visas pa sidan av fonstret. Bladdringsknapparna med en pil bladdrar
fram en bildrad &t gangen, knappen med dubbla pilar bladdrar fram tva rader.

Valj ut den bild som skall skannas. Vélj bildbehandling (image processing) eller vrid bilden efter
behov. Klicka pa knappen "Next” for att fortsatta.

12 ”Easy scan utility”




Om alternativet "Adjust image” markerats i foregaende skarmbild, s& kommer skarmbilden "Adjust

image” att visas. Samma automatiska bildbehandlingsfunktioner som visades i féregdende skarm-
bild visas aven har.

Klicka pa och dra reglagen for ljusstyrka (bright- ' v -

ness), kontrast (contrast) och fargméattnad (satu- -- i A -
ration) for att justera bilden; gjorda férandringar | EE G I
aterges i den visade bilden. Alla &ndringar av

ljusstyrka, kontrast och fargmatinad kvarstar tills | G2 Sagres™
de stalls om eller att "Utility”-programmet 5.3 Reduce grain
sténgs. Att ga tillbaka till fdregdende skarmbild
eller avmarkera rutan "Adjust image” kommer
inte att aterstalla dessa installningar.

i | Auto image correction

Darker . Brighter

Nar alla justeringar av bilden har genomférts, Less L

klicka p& knappen "Next”. m

Quit ¢ [ <Back Next |

I Valj det alternativ som bést beskriver den skannade
Prntsie A | Pinsie A9 bildens slutliga anvéndning. Det gar bara att vélja ett
Use for printing H H 5" ”_ A A .
e AV e alt?rnat!v. Kllska pé& "Scan”-knappen for att forts"atta,
skarmbilden "Save as/Spara som) kommer att 6pp-
Smallmoniorimage (VGA) | Lagemanitrimage XGA) | | nas. Om en bild skall anvandas pa flera satt, gor da
Save as e T —— Atach to e, om "Easy Scan”-proceduren for respektive anvénd-
ning av bilden.
Paste on document. Save at highest resolution.
Quit = Back ) seam> |
Pavens 21X
Save n: | 3 My Documents | & & ok Er . ) o . . o
Sy peres Ange filnamnet, filformatet samt malmappen 6r bilddata pa
skarmbilden "Save as/spara som”. Bilder kan sparas i filforma-
ten BMP, JPEG, TIFF, eller PICT. Se sidan 21 f6r mer informa-
tion om dessa format. Nar JPEG-filer sparas, sa kan kom-
pressionsgraden anges. Klicka pa knappen "Save” for att slut-
e L= 1| féra den slutliga skanningen.
Saeastps [BMP(EMF)  ¥] Cancel
Compression € Low  Hedum € High y

Né&r en USB-lagringsenhet anvands p&4 samma "bus” som skannern, spara forst filen p& datorns

harddisk, innan den dverfors till lagringsenheten. Att spara skannade data direkt till den enheten,
kan korrumpera bilddata.

W Nfir"skar?ningen ge"nomférts, sa kan bild?n apvé:lr)d,z’as. Klicka
pa lamplig knapp for att fortsatta eller stang "Utility"-pro-
grammet. "Quit”-knappen stanger programmet "Easy Scan

. Utility” och skjuter ut filmhallaren. Knappen "Replace film” skju-
(cut ) (_Replootin_J [__conirue ter ut hallaren, sa att filmen kan bytas ut. Knappen "Continue”

ger mojlighet att skanna 6vriga bilder i filmhallaren. Stang av
skannern nér den inte skall anvéndas langre.
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GRUNDLAGGANDE SKANNING
Att starta "DiMAGE Scan Utility”

Oppna inte "Utility”-programmet nér en filmhallare finns i skannern. Om skannermodellen har en
manuell frontlucka, s& maste den luckan vara stangd. "Utility”-programmet kan &ven 6ppnas fran
ett bildbehandlingsprogram. Se vidare i avsnitten om installation i Windows och Macintosh.

Windows (3 Accessories

@ Administrative Tools

" @ DiMAGE Image Yigwer Lty
’% Windows Update @ QuickTime

@ DIMAGE Viewer

(il v v v v -

Programs

# DIMAGE Scan - Easy Scan Utility

Documents 3 s DiMAGE Scan Launcher
8 DiMacE
S ' Minalta DiMAGE Scan Read

Sy 5 ﬁ Femove Minolta DiMAGE Scan
earcl

Help

T Q@ &) €Ll

Valj "DIMAGE Scan Utility” i mappen "Minolta DIMAGE Scan” pa "Program”
i "Start’-menyn. Se pa sidan 65 nar flera olika skannrar anvands.

Run...

Shut Down...
[#hstart ||

Macintosh K

Oppna mappen "DIMAGE Scan” och dubbelklicka p& symbolen — '
for "DIMAGE Scan Utility”. Se pa sidan 70 nar flera olika skann-

rar anvands. DiMAGE SckUtlllty

Skanningens grunder

Vénligen l&s igenom avsnittet "Skanningens grunder” i sin helhet innan du gar vidare till de évriga
avsnitten. Innan nagon skanning gors, sa maste filmhallaren laddas med film och sattas in i
skannern. Se vidare i bruksanvisningen for skannerns maskinvara for att fa instruktioner saval
som tips om hur filmen hanteras.

ndows 2000 Professional

=L

Tre skanningstyper kan goéras var for sig, eller i kombination, beroende arbetsflédet och graden av
bildbehandling:

(Index-skanning) for att visa miniatyrbilder av respektive bildruta i filmhallaren
for 35mm eller APS-film. En index-skanning ar anvéndbar vid skanning av
flera bilder pa en filmremsa eller for att vélja ut en speciell bild bland likartade
bilder.

Index scan

(Férskanning) for att visa en férhandsvisning av en bestdmd bild. En for-
Prescan skanning ger mojlighet att beskara eller korrigera bilden med hjalp av
DiIMAGE-skannerns bildbehandlingsverktyg.

(Slutlig skanning) for att spara och exportera en bild. Bildens storlek, upplés-

23 ning och filformat anges i och med denna skanning.
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Forberedelse av skannern

Innan en skanning gors, sa maste filmformat

och filmtyp anges. Se vidare i avsnittet om instéll-

ning av filmformat och -typ i bruksanvisningen fér maskinvaran for att fa ytterligare information.

Filmformatet och -typen valj fran rullgar-
dinsmenyerna &verst till vanster i huvud-

fonstret. Om filmhallare och det valda
film-formatet inte stammer Gverens, sa

|35mm LI IGIass

a |

ICnInr pozitive

Color negative
'- I olor

APS caszette

kommer en varning att visas och skan-

ningen genomfors inte.

BEW negative
B&MW posi

Index I Prescan | Exposurs control | Image correction | O

Vissa skannermodeller anvander bade ‘

% & | x |y

(LT}
-

BR[|

filmhallare med och utan glas, se i avsnittet "Skannerkommentarer i bruksanvisnlngen for skan-
nern. Detta maste stéllas in med rullgardinslistan "Holder type”.

Huvudfonstret och fliken ”’In

Filmformat

W AGE Scan .

dex scan”

"Eject’-knapp
Typ av hallare Filmtyp

Hjalp~

=
Skanningsknapp (S|d 20) |35Imm - G|;SS j IOoIor plositive j
Knapp for index-skanning (sid. 16) — £ i=e™ | | - | @l §E| -5 k) | | & |
Knapp for forskanm.ng (Sld- 18) Tndesx IPrescanI Exposure c:ontrDII Pixel Polizh | Image correction |
Fliken ”Index” ] \
Roteringsknappar (sid. 17) ‘ & || x| @ W e e | ue | e ‘

Knappar for bildvandning (p. 17)
Knapp for inpassning i fon-
stret (sid. 17)

“Utility”-programmets fonster
kan storlekséndras genom att
klicka pa dess nedre hogra
hérn.

Bt [

Resolution
put 10 =] dpi g
Output ISUU vldpi

Size

Thput W |195D

H  [ise &

Mag. 450

E=
" 8l

T.AME

Unit
Image size

Cutput W

ndex- (miniatyr)-bild
Bildrutenummer
Fonster fér skannerinstaliningar (sid. 20)
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Att gora en index-skanning

Index-skanningar kan goras fran 35mm eller APS-film. En index-skanning kan inte goras fran
enbilds filmhallare fér mellanformatsfilm. Vilka typer av filmhallare som kan anvandas varierar
mellan skannermodellerna.

Nar en laddad filmhallare sitter i skannern, klicka
pa knappen for index-skanning i huvudfonstret
for att starta skanningen. Alla bildrutorna i film-
hallaren kommer att skannas.
Indexskanningarnas bildrutenummer dverens-
stammer med numren pa filmhallaren. Bilderna IEEmm j (il
kan férskannas eller skannas utan att en index-

skanning har gjorts. ﬁi \l | |"-——._ =

For att avbryta en index-skanning, klicka pa \)
knappen "Cancel” i den lilla dialogrutan som visas under skan-

ningen, eller tryck pa "Escape”- (Esc)-tangenten (Windows), eller tryck pa "Command”- och punkt-
(.)-tangenten samtidigt (Macintosh).

Index-bilder (miniatyrbilder) fortsatter att visas tills &nnu en index-skanning gors, eller filmformatet
och -typen andras. For att initiera index-visningen och ta bort de befintliga miniatyrbilderna, tryck
pa "Control”- (Ctrl)-tangenten (Windows) eller "Command”-tangenten (Macintosh) tillsammans
med "Shift"- och "R"-tangenterna.

Att valja ut index-bilder

Visningen av miniatyrbilder gér att enstaka eller
flera bilder kan véljas ut for férskanning eller
skanning. De utvalda bilderna kan ocksa paver-
kas av skannerns programfunktioner som t.ex.
knapparna for vridning/rotering.

Klicka bara pa en miniatyrbild for att véalja ut
den; ramen kommer att bli mérkare for att indike-
ra valet.

For att vélja ut flera bilder, hall "Ctrl”-tangenten
(Windows) eller "Command”-tangenten
(Macintosh) nedtryckt och klicka sedan pa
respektive bild som skall skannas; de valda bil-
derna far en moérk ram. For att valja bort en bild,
klicka p& miniatyrbilden en gang till samtidigt som "Ctrl”-tangenten (Windows) eller "Command”-
tangenten (Macintosh) halls nedtryckt. For att valja bilder i foljd efter varandra, hall “Shift’-tangen-
ten nedtryckt och klicka sedan pa den forsta och den sista bilden i serien. Hall "Ctrl”-tangenten
(Windows) eller "Command”’-tangenten (Macintosh) nedtryckt samtidigt med "A”-tangenten for att
vélja alla bilderna.
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Att sidvanda och rotera bilder

Orienteringen av index-bilderna och de for-
skannade bilderna kan &ndras med knapparna
for sidvandning och vridning pa verktygsfaltet. -‘ r }'@ % .

”Rotate” — (rotera/vrid) knappen for
hogervridning/-rotation vrider bilden i 90°
medsols och knappen foér vanstervrid-
ning/-rotation vrider bilden i 90° motsols
varje gang knappen klickas.

Ursprulig bild

”Flip” — (sidvandning) nér en
bild sidvands (spegelvands
eller upp-och-nervands) ska-
pas en spegelbild.

Knappen ’Fit to window” (passa in i fénstret)

Normalt visas index-bilder och férskannade bilder baserat pa baserade pa deras storlek och upp-
I6sning. Nar antalet miniatyrbilder eller férskanningens storlek &r for stora eller fér sméa for vis-
ningsytan, storleksandras bilderna automatiskt sa att de passar in i fonstret, genom att klicka pa
knappen "Fit to window”. Genom att klicka pa knappen en gang till, sa visas bilderna i sin
ursprungsstorlek. Hand- (grab) och zoom-verktygen for forskanningar kan inte anvandas med funk-
tionen "Fit to window”.

G| b | "ef | " | fatd

YA, BN
[Defaurt

Resolution

S le ||z R

Resolution

>

mput  [15 7] i rout [105 =] dp
outout 00 =] opi output 00 =] cpi

Size
Taput W {1002
HEZ & ‘
Mae 5 & ! 1 e ———
Output W [1008 E
HEZ &
Uit [pel 7

Image size 19MB (<)

Size
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Huvudfonstret och fliken ”Prescan”

Fllmformat" ) . . Har visas den visade bildrutans nummer
Knapp for index-skanning (sid. 16) samt det totala antalet bilder i filmhalla-
Knapp for férskanning ren. Klicka pa pilarna for att 6ppna den

Knapp fér skanning (sid. 20) forra bilden eller ndsta bild.
“Eject’-knapp (utskjutning)
Typ av filmhallare

Fimtyp Hjalp —l
I T | EEEH E_ﬂ
|W|W|*_;I| Toes = [Goler Posive =] |
| I | B & geldnlen] 5

Index Prescan I Expozure control I Image correction I Digital GEM I

(D] e | x| mn| Q| & |G| e 20 0| bg] | _Em |50

[Detfault Evl ; :
Res[alution PE‘ | \\' 1

"CHP”-knapp
(for APS-film) (sid. 19)
Knapp fér automatisk beskéarning (sid. 19)
Visningsyta for férskanning
Handverktyg (Grab) (sid. 19)
Zoomverktyg (férstoring/férminskning) (sid. 19)
"Fit-to-window”-knapp (sid. 17)
Knapp for upp-och-nedvandning (sid. 17)
Knapp for spegelvandning (sid. 17)
Fonster fér skannerinstaliningar (p. 20)
Knapp for vanstervridning (sid. 17)
Knapp for hégervridning (sid. 17)

Att gora en forskanning

Nar en index-skanning goérs, valj den indexbild som skall for-
skannas. Klicka pa knappen for férskanning i huvudfénstret.
Att dubbelklicka p& indexbilden aktiverar ocksa férskanningen

aven om ingen miniatyrbild visas i rutan; "Prescan”-fonstret w
1 . = e e
6ppnas automatiskt. I IO T
Nar en hallare fér enstaka mellanformats filmer anvands, EE |
klicka d& pa "Prescan”-knappen i huvudfonstret. ame
'V‘\\
Ihdex Frescan I Expozure col

e | X

Lo DIMAGE Soan
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Handverktyget (Grab tool)

Nér en bild &r storre an visningsytan, sa kan handverk-
tyget anvéndas for att flytta runt bliden. Klicka pa hand-
verktyget pa verktygsfaltet. Klicka pa bilden och dra
den for att flytta visningen. Detta verktyg kan inte
anvandas nar "Fit-to-window”-funktionen anvéands (sid.
17).

Zoomverktyget (Magnifying tool)

Visningen av bilden kan forstoras eller férminskas.
Klicka pa zoomverktyget pa verktygsfaltet. Klicka pa
bilden for att férstora den. For att reducera storleken,
hall "Ctrl”-tangenten (Windows) eller "Option”-tangen-
ten (Macintosh) nedtryckt och klicka pa bilden. Nar bil-
den har natt sin forstoringsbegrénsning, sa férsvinner
plus- eller minus-tecknet i symbolen for "férstoringsgla-
set”. Detta verktyg kan inte anvandas nar "Fit-to-win-
dow”’-funktionen anvands (sid. 17).

Automatisk beskarning (Auto cropping)

"Auto cropping” eliminerar det tomma utrymmet runt bild-
ytan. Genom att klicka pa knappen for automatisk beskar-
ning sa stegas funktionens tre olika lagen fram: beskar-
ning till utsidan av bildens ytterkant, beskarning till insidan
av bildens ytterkant samt bibehallande av hela skannings-
ytan. Beskérningsramen indikeras av en s.k. ‘marquee”
(streckad linje). Beskéarningsytan kan &ven justeras manu-
ellt (sid. 38). Nar verktygen for bildkorrigering (image-cor-
rection tools) anvands, sa visas bara den beskurna ytan.

CHP-knapp (APS-film)

Skannermodeller som kan utnyttja APS-adaptrar (extra till-
behor) kan anvdnda CHP-knappen for att beskéara en bild
till ett av APS-formaten. Genom att klicka paA CHP-knap-
pen stegas APS-bildformaten C, H och P succesivt fram.
Beskérningsytan kan flyttas genom att markdren placeras
inom den streckade linjen och att sedan klicka och dra.
Beskarningsytan kan aven justeras manuellt (sid. 40). Nar
verktygen for bildkorrigering anvénds, s& visas endast den
beskurna ytan.

% |

Q| ¢ ||| ) st oo

-ﬁ( H)
4[13/25 ’4
\l
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Att gora den slutliga skanningen

Innan den slutliga skanningen gérs, s& maste de ingaende och utgaende vérdena stéllas in.
Samtidigt som du sjalv kan skriva in skannerinstéliningarna, sa erbjder "DIMAGE Scan Utility” dig
ett lattare val — "Job”-funktionen. Denna funktion laddar automatiskt in skannerinstéllningarna
baserat pa bildens slutliga anvéandningsomrade. Dialogrutan "Scan-setting” ar placerad till vanster
om fonstren fér bade index- och forskanning (prescan).

Standardversionen av pro-
grammet "Scan Utility” inne-
haller éver 100 férinstalle-
rade "Job”-filer, som técker
ett omfangsrikt anvénd-
ningsomrade for bildernas
slutliga anvandning. For att
skapa dina egna "Job”-filer
eller for att géra manuella
skannerinstaliningar, se
sidan 40. For en lista pa
instéllda “Job”-vérden se
avsnittet med "Job”-filslistan
i bruksanvisningen for
skannerns maskinvara.

"Job”-namn

Diefault = |

Rezalution y E
Input |05 | dpi
Output |3DD VI dpi

Size

Input I'IDDB
HEE2

Filens upplésning

Knapp fér att ladda in "Job”

Skanningsupplésning

Skanningens matt och férsto-

ringsgrad
tag. | 235 =
Olutput i/ | 1008 ) X
Filen matt
Hlez
UIrit Ipi:-tel "I Mattenhet
Image Size 1.9MB KD || Knapp for aterstalining
A

Bildens storlek (Image size) baseras pa det totala antalet pixels i i bilden och kan skilja sig fran
storleken pa de sparade data beroende pa det filformat som valts.

Klicka pa knappen for att ladda in "Job”. Dialogrutan "Job selec-

tion” 6ppnas.

Valj en "Job”-kategori fran rullgardinslistan. "Job”-kate-
gorierna varierar beroende pa skannermodell.

’ E
~ | dpi
X
- Resolution
Default
Custom Input 705 dpi
ColarLaserPrinter
Photosensitive Output 300 dpi
Ink-JetiDye-SubPrinter X
~Size
‘WebPage Input ' 1008
Scresn
Document H E72
FilmR ecorder
Default M agnification 235 %
Output ' 1008
H E72
Uit pisel

Image Size  1.9MB

" Name {+ Date Ok I

Last Modified
2002/09/28 170244

w4

Cancel |

20 Skanningens grunder



Klicka pa ett "Job”-filsnamn for att vélja ut det. "Job”-nam- x|

nen kan sorteras kronologiskt eller alfabetiskt genom att [Phatotd | - Resolution

klicka antingen pa radioknappen "Date” eller "Name” langst Input 533 dni

ner pa dialogrutan. Dutput 300 dpi
. . - . o gae  Size

Den valda "Job”filens skannerinstéllningar visas pa fon- Inputw 758

strets hégersida. "Job™instéllningarna varierar mellan film- N @

formaten. Klicka pa knappen "OK” for att tillampa "Job”-
installningarna.

Magnification 179 %

Output '’ FEE
Nér "Job”-filen har laddats, s& kommer en beskarningsram i @2
att visas pa bilden. Ramen &r i proportion till de utgdende Unit - piel
varden som anges med "Job”-filen. Storleken p& beskar- Image Size 1.1MB

ningsramen kan férdndras, men proportionerna forblir
desamma; de ingadende och utgadende vardena justeras
automatiskt, fér att anpassas till den dndrade beskérnings-

ramen.

Click the scan button in the main window to start the final
scan. If the DIMAGE Scan Utility was opened in an image-

Last Modified

2002/09/28 170344

 Name I\ Date ok |:I Cancel |
AW 2\

L2x DiMAGE

processing application, the scanned image will be opened IBEmm

in that application. If the utility is used by itself, the save as
dialog box will open.

Skriv in filnamnet och valj malmapp samt filformat for bildfi-

==

CrE— 1
Swein[&bun x| & @ EFE-

len i dialogrutan "Save as”. Om flera bilder har skannats, sa
kommer ett serienummer automatiskt att laggas till filnam-
net; klicka pa markeringsrutan "Add number” och skriv
sedan in det forsta numret i serien. Nar JPEG-filer sparas,

sa maste kompressionsgraden ocksa anges. Klicka pa
knappen ”"Save” for att gora den slutliga skanningen.

Filtyper

JPEG

TIFF

BMP

PICT

Save
Sk JPER JPEG) Cancel
[ dd Seial Number Mumber. [T

Compression: Clow @ Medum € High

e | mm | B e

Denna fil kan komprimeras for att minska filens storlek. Kompressionsgraden kan
véljas nar bilden sparas. Ju hégre kompressionsgrad, desto mindre blir filens stor-
lek och bildkvaliteten blir &nnu mer férsamrad.

Ett bitmapsformat med hég upplésning, som kan éppnas i vilka datorsystem som
helst. Fargdjupet kan véljas i fonstret "Preference” (sid. 30).

Ett filformat som anvands i Windows. Detta filformat kan 6ppnas i ”"Paint’-pro-
grammet som finns installerat i Windows operativsystem.

Ett filformat som anvands i Macintosh. Denna fil kan 6ppnas i programmet

"Simple Text” som installerats tillsammans med Macintosh operativsystem. Filen
kan inte vara bredare &n 4096 pixels.
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Grundlaggande bildbehandling

Huvudfénstret och fliken ’Image-correction”

Detta avsnitt innehéller detaljer om de vanligaste verktygen for bildbehandling. Fér beskrivning av
de avancerade verktygen, se sidorna 44 t.o.m. 59. Den férskannade bilden eller en vald index-bild
kan visas i fonstret for korrigering (Image-correction) genom att helt enkelt klicka pa fliken. Om bil-
den inte har férskannats, s& kommer en férskanning att géras automatiskt.

(Knapp f6r index-skanning (sid. 16) De funktioner som kan anvéndas vari-
~Knapp fér férskanning (sid. 18) erar mellan olika skannermodeller.
~Knapp for slutlig skanning (sid. 20)

~Fliken "IPixel Polish” qcE | Digital ICE (sid. 24)

_-Fliken “Image-correction”
(& Dlgltal ROC (sid. 45)

Dlgltal GEM (sid. 46)

.E‘ | Pixel Polish (sid. 23)
a Graln Dissolver (sid. 29)
(. _ =101

|35m i d I( Iass " Im.|,., nositive
BE | mE | BE= | A ﬂl Exle| &=

\
Index | Prescanl Exposure control' Fixel Polish  Image correction |

= = — R133/129
RS (] o IS =N Tz

L - — oo

& | % | | 5 || 6 [ E-ﬂ
[ -—--‘—-\ [
"Reset-all”-knapp (sid. 28)

"Redo”-knapp (goér om) (sid. 28)

"Undo”-knapp (gor ej) (sid. 28)
"Variation”-knapp (sid. 25)
Knapp for ljushet, kontrast och fargbalans (sid. 26)

Knapp for jamférelsevisning (sid. 28)
Knapp for inpassning i fénstret (sid. 17)

Storleken p&”Utility”-fonstret kan férdndras genom att klicka pa och dra i det nedre hégra hornet.
Om funktionen "Fit to window” (passa in i fonstret) &r aktiverad, s& kommer den visade bilden att
automatiskt justeras for att passa in i visningsytan. Om nagra éndringar av bilden har gjorts med
funktionen "Pixel Polish” eller under kommer fliken "Image correction”, s& kommer fliken att bli r6d
(Windows) eller en asterisk kommer att visas (Macintosh).
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-2 | Funktionen ”Pixel Polish”

"Pixel Polish” gér automatiska eller anpassade bildkorrigeringar. Denna funktion kan inte anvan-
das for alla skannermodeller. Se vidare i avsnittet "Att tdnka pa om skannern” i bruksanvisningen
fér masinvaran om kompatibilitet och systemkrav. "Pixel Polish” kan inte anvéndas for svartvit film,
16-bitars eller 16-bitars linjart fargdjup (sid. 30). Skanningstiden 6kar. Effekten av "Pixel Polish”
baseras pa den férskannade bildytan. Om bilden beskérs efter att "Pixel Polish” tillampats, klicka
pa knappen "Crop prescan” (sid. 38) for att betrakta resultatet.

Klicka pa knappen "Pixel Polish” i huvudfénstret for att automatiskt korrigera bilderna i filmhalla-
ren; tidigare gjorda korrigeringar upphévs. Korrigeringen gors i den férskannade bilden.

"Pixel Polish” forblir aktiverad tills funktionen kopplas ur; klicka en gang till pa knappen "Pixel
Polish”. For att ta bort bildkorrigeringar som gjorts innan "Pixel Polish” anvénds, éppna bilden
under fliken "Image correction” och klicka pa knappen "Undo”.

Knappen "Pixel Polish” e -lox|

e = IGIass =] [Gefor poetis =
s | mE Gce | B2 | &8 =
Fliken "Pixel Polish” s

e Fieel Polish | Image correction |
"Apply all’-knapp p— 7] & él‘ff‘n‘a
Radioknapp "Auto"f & S

Calor

Radioknapp "Custom” |S—
St

licht color cast
trong color cast
Faded color

Image brightness/Contrast
Backlit

Listrutor fér anpassad korri- rsarecsoces
gering (Custom correction) < Lo contrast
Object/Scene

Persan tenhance)

Person (fair complexion!

Persan (Surtanned or dark complexion)
Nieht gcens

Trees/flomers

I\ Sealsky

For att géra anpassade korrigeringar (custom corrections), Klicka pa fliken "Pixel Polish”. Om en
férskanning inte har gjorts, s& kommer skannern att automatiskt géra en.

Klicka pa radioknappen "Custom”. Klicka p& de beskrivningar i listrutorna som bast beskriver bil-
den. For att valja bort en beskrivning, klicka pa den en gang till (Windows) eller tryck ner
"Command”-tangenten samtidigt som du klickar pa beskrivningen (Macintosh).

Knappen "Apply all” tillampar anpassningsinstéllningarna pa alla bilder i filmhallaren. For att ater-
stélla bilderna till installningen for automatisk korrigering, klicka pa radioknappen "Auto” och
sedan pa "Apply all’-knappen.
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(icg | Digital ICE - Image Correction Enhancement

"Digital ICE” reducerar effekten av felaktigheter i filmytan, damm, repor, fingeravtryck, smuts, m.m.
fran bildrutan pa filmen under skanningen. Skanningstiden 6kas da ”Digital ICE” anvands.
Funktionen "Grain Dissolver” aktiveras automatiskt tillsammans med "Digital ICE” nar bada funk-
tionerna ar tillgangliga.

Klicka pa "Digital-ICE”-knappen for
att aktivera funktionen. Tryck pa

knappen "Prescan” for att betrakta aes [0nwe- — A~ BE;
resultatet. Dest | !\IV\X\ | | !iCE\NI gé_l_l'g |

|35mm ;I |G|aSS ;I IODInr poz|

Inhdex | Prescanl Exposure cnntroll Pixel Polizh  Image correction |

Bearbetningen med "Digital ICE” tillampas pa férskanningen och den slutliga skanningen. For att
stdnga av "Digital ICE”, klicka en gang till pa knappen "Digital-ICE”. Varje gang knappen "Digital
ICE” trycks in, tas den férskannade bilden bort och ytterligare en férskanning méste goras.

"Digital ICE” kan inte anvéndas fér Kodak Kodachrome film eller vanliga svartvita filmer. Speciella
svartvita filmer som framstéllts for att kunna framkallas i en "C-41"- eller motsvarande féargpro-
cess, Kodak Select Black & White 400, Kodak T400CN, eller liford XP2 Super, kan bearbetas med
"Digital ICE”-funktionen. Dessa filmer bér skannas med filmtypsinstaliningen "Color negative”.
Resultat kan inte garanteras fér andra svartvita filmtyper.

"Undo”-, "Redo”- och "Reset all’-knapparna har ingen effekt pa "Digital ICE*"-funktionerna.
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”Variation”-paletten

"Variation”-paletten ger mojlighet att korrigera en bild genom att den jamférs med 6vriga, l1att korri-
gerade, bilder som omger den. Detta &r en enkel metod for att korrigera bilder f6r dem som éar
ovana vid bildbehandling eller fotografisk framkallning.

Klicka pa "Variation”-knappen for att visa paletten. B | #l -;;'l Elgl:?glﬁl lﬂnl ‘D

Klicka pa pilen intill listrutan "Variation” (1) for att vélja den bildkvalitet som skall korrigeras: farg-
balans, ljushet och kontrast, eller fargméattnad. Respektive "Variation”-palett visar den aktuella bil-
den i mitten, tillsammans med prover pa korrigeringar som visas runt den.

Listrutan "Variation” Reglage och textruta for "Variation”-steg
ariation £
Saturation % -‘—‘j‘—l 10 ™ Display Limit

)

Markeringsruta "Display limit”

1 [\ El
Brightriess & Contrast - —J— ik I'"" Display Limit Sténgningsknapp
' ]
B Q“;‘ [ S Q——. |
i ﬂ i B n (& & Colar Balance J— 10 ™ Display Lirit
& S - i@ a P ) . _
a % B % Darker/Less contiast Drarker - ﬂ | S G |
g # - ¥ = — B — £
Less Saturation Current £ ﬂ | W O W [
L 4 = =
e - = i N Rk 2
= % Y el GreenlG] “Yellowly)
Less Carntrast Current | qu; | S ﬂj—; [ Sy ﬂﬁ“,
3 a v~ Q 4 - &3 e
= - i)
e &7 a e a P a P
i - ¥ Cyan(C) Current Red[R)
Brighter/Less contrast Brighter B ﬂj——; ; - ‘—ﬂ
a o
= .
- ) a P
BluelB) Magenta(t]
"Reset’-knapp (aterstalining) Rissst

Klicka pa den basta bilden bland de visade bildrutorna (2). Den utvalda bilden blir den nya mitten-
bilden som omges av en uppséttning nya bilder och den gjorda andringen tillampas pa den for-
skannade bilden. Denna procedur kan upprepas tills den énskade korrigeringen har uppnatts.
Klicka pa "Reset™-knappen for att avbryta alla &ndringar.

Skillnaden mellan provbilderna kan &ndras. Dra reglaget for "Variation”-steg, eller skriv in ett varde
i textrutan for att stélla in graden av korrigering. Grundinstalliningen &r 10. Korrigeringsstegen kan
stéllas in mellan 1 och 20.

Genom att "bocka for” markeringsrutan "Display limit” indikeras nér nagot av bildvardena kommer
Over 0 (gransen for svart) eller 255 (grénsen for vitt) for komplementfargen. Till exempel, om det

bla omradet i en bild éverstiger dessa varden, sa visas begransningen med komplementfargen,
qult.

Klickla pa stangningsknappen for att stdnga paletten och tillampa alla bildkorrigeringar.
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Paletten for ljushet, kontrast och fargbalans

Klicka pa knappen for ljushet, kontrast och fargba- | -_FL' '-'l oo | |m| |
lans for att visa paletten. m ==\ = | T ﬁ M ‘n ‘

e ma=| Dra i reglagen for ljushet, kontrast, eller farg, eller ange vardena
i motsvarande textrutor, for att géra korrigeringar. Att dra
respektive reglage at hoger eller att skriva in ett positivt tal i
textrutan kommer att 6ka ljusheten, kontrasten och féargen.

Andringarna aterges i den visade bilden samt i grafiken éverst
pa paletten. Grafikens horisontella axel indikerar de ursprungli-
ga bildvardena och den vertikala axeln de nya vérdena. Klicka
pa "Reset’-knappen for att avbryta alla andringar.

Suehiness { 0 Att klicka pa knappen ”Auto setting” (automatinstallning) korri-
s —f —— [ | gerar automatiskt ljusheten och kontrasten utan att férgbalan-
e sen paverkas. Klicka pa "Reset’-knappen for att avbryta alla
RedR) —+— D andringar.
Green[G] _J— u]
BElue(B] — |— — 0
Auto Setting Reset

Ar denna bild for ljus? Justering av ljushet och kontrast kan vara
svarare an det ser ut. Bilden till hdger ser for ljus ut, speciellt
bergen i bakgrunden.

Att bara géra allt mérkare med kontrollerna for ljushet skapar en
grumlig bild — snén och himlen blir gramelerade och det finns
inga starka svarta inslag.

Genom att 6ka kontrasten i bilden, blir snén ljusare, medan de
morkare traden framhavs. Den extra kontrasten ger ocksa ett
intryck av att bilden blir skarpare, saval som de fina detaljerna
framhévs.
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Liten farglara

Inom fotografin, sa ar rétt, gront och blatt pri- ROTT

marfargerna. De sekundéra féargerna, cyan,

magenta och gult, framstélls genom att kombi-

nera primarfargerna: cyan = blatt + grént, MAGENTA GULT
magenta = blatt + rott och gult = rott + gront.

Primar- och sekundarfargerna grupperas i

komplementérpar: rétt och cyan, grént och

magenta samt blatt och gult.

BLATT \/ GRONT

CYAN

Att kdnna till komplementfargerna ar viktigt for att stalla in fargbalansen. Om bilden har en speciell
fargsammanséttning, kommer antingen en minskning av fargen eller ett tilldgg av dess komple-
mentférg, att skapa en bild med ett naturligt utseende.

Minska méangden av rétt
Minska méngden av grént
Minska méngden av blatt
Oka méangden av rétt
Oka méangden av grént

Om bilden ar fér...
MAGEN

Oka mangden av blatt

Att lagga till eller ta bort lika delar av rétt, gront och blatt, kommer inte att paverka fargbalansen.
Dock kan det férandra bildens 6vergripande ljusstyrka och kontrast. Vanligtvis behdvs inte fler &n
tva fargkanaler for att balansera en bilds farger.

Fargbalansering ar en fardighet som utvecklas genom 6vning. Fastédn det manskliga 6gat har en
extrem kéanslighet for att géra jamférande avvagningar, sa ar det ett daligt verktyg for att géra
kategoriska fargmatningar. | bérjan kan det vara mycket svart att skilja mellan blatt och cyan samt
rott och magenta. Att justera fel fargkanal forbattrar dock aldrig en bild; att ta bort blatt frdn en bild
som ar for cyan-fargad kommer at ge bilden en grén fargton.
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Jamforelse mellan korrigerade och ej korrigerade bilder

Att klicka pa knappen "Comparison display” delar upp omradet for bildvisning i tva delar. Den
ursprungliga bilden visas till vénster och den korrigerade bilden till héger. Fér att endast visa den
korrigerade bilden, klicka en gang till pa knappen "Comparison display”.

@ o comections,

1ol x|

|35mm | |Glass =l |Oolor positive
izt | @ 2| qElssln] a]”

Index | Prescan | Exposure control | Picel Polish  Imaze carection |

Ursprunglig bild Korrigerad bild

Andringar i den ena bilden som gjorts med zoomverktyget, handverktyget, eller bladdringslisterna
kommer att tillampas pa den andra. Att anvanda knappen "fit to window” storlekséndrar bada bil-
derna sa att de passar in i visningsytan.

Att upphéava och goéra om en bildkorrigering

Inde:x | F‘rescanl Expozure n::n:untr-:ull Pixel Palish  Image correction I

"Undo”-, "Redo”- och "Reset all’-knapparna paverkar bara de verktyg som anvands under fliken
"Image-correction”. De har ingen effekt pa "Digital ICE*-funktionerna.

Klicka pa "Undo”-knappen for att upphava den senaste bildkorrigeringen som till-
ampats pa bilden. Bildkorrigeringar kan fortsatta att upphavas, sa langt datorns
minneskapacitet tillater det.

Klicka pa "Redo”-knappen for att pa nytt tillampa den senaste bildkorrigeringen,
som upphévdes med "Undo”-knappen.

pa bilden.

Klicka pa knappen "Reset all” for att avbryta alla bildkorrigeringar som tillampats

2% | % 5 EE] 0 fEh e G
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== | ”Grain Dissolver”

Denna funktion kan inte anvandas for alla skannermodeller, se vidare i avsnittet "Att tanka pa om
skannern” i bruksanvisningen fér masinvaran. Funktionen "Grain Dissolver” utnyttjar ljusspridning-

skiva framfor ljuskallan, for att optiskt minimera

kornets effekt. "Grain Dissolver” aktiveras automa-

tiskt tillsammans med "Digital ICE” nar bada funktionerna kan anvandas.

Hur mycket bilden paverkas beror pa skannerns upplésning och filmen, filmens genomslapplighet
samt bildens detaljer och kan bara betraktas pa den slutliga skanningen. "Grain Dissolver” medfor

en 6kad skanningstid. Kontrast och skéarpa kan
manuell fokusering anvands.

paverkas. Vi rekommenderar att autofokus eller

Klicka pa knappen "Grain Dissolver” i huvudfonstret for att aktivera denna funktion.

~=lolx|

|35mm

=T =

-1

i

Index | Prescan | Exposure control | Pixel Polish  image correct é

FEEEEEE

10 [ 0|

R133/189
‘ 1/4 B G16/3
| B13/44

Att stanga "DiMAGE Scan Utility”

=03

A

For att stdnga "DIMAGE Scan Utility”, klicka bara
pa stangningsknappen i det dversta hogra hérnet
av huvudfonstret.
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AVANCERAD SKANNING

Detta avsnitt behandlar de avancerade skanningsverktygen i "DIMAGE Scan Utility”. Las forst ige-
nom avsnittet om grundldggande skanning pa sidorna 14 t.o.m. 21 innan du fortsatter har.

Att gora forvalsinstallningar for skannern (preferences)
Klicka pa knappen "Preferences” i huvud-

fonstret, for att 6ppna dialogrutan

"Preferences”. Vlj alternativen i [35mm Bl = =] [Galer positve
"Preferences” fér att anpassa skannerns gesE | A | (@ |2t 4"
arbetssatt. Index | Prescan | Expozure cUntrUIl Fixel Polizh carrection I N

Ix

Exponeringsstyrning fér negativ: exponeringsauto-

matiken justerar skannern for att kompensera fér pomr ool o v |
negativets téathet. Den manuella instaliningen utnyttjar | - .. v e st Gancel
en fastalld exponering oavsett filmens téthet. B Gl il s s Help
Manuelllexponering kan visa skillnaden i exponering i ™ Manua! Focus Dial —

I~ Autofocus at scan

en serie alternativexponeringar. Nar "AE lock” (I&s av
exponeringsautomatiken) eller "AE area selection”

(val av omrade for exponeringsautomatiken) anvands
fér negativ (sid. 39), s& maste funktionen Auto” i e

Color depth Bbit h

Multi-sample scan OFF =

(automatinstalining) valjas. :‘mﬁhg |
™ Color matching on
Markeringsrutan ”Auto expose for slides”: for att L = -
anvanda exponeringsautomatiken (autoexposure) vid | — T
skanning av diapositiv. Eftersom diapositivens tathets- ars
omfang (densitet) ar relativt likartat, sa behdvs vanligt- I Rt al rames 130 degress [~ o Filn Renind when ejected |

vis ingen justering av exponeringen for varje dia. Vid
skanning av ett underexponerat eller 6verexponerat dia
kan dock exponeringsautomatiken kompensera fér den ovanliga tatheten i bilden. Nar "AE lock” (l&s
av exponeringsautomatiken) eller "AE area selection” (val av omrade for exponeringsautomatiken)
anvands for diapositiv film (sid. 39), s& maste kontrollrutan "Auto expose for slide” "bockas for”.

Markeringsrutan ”Close utility after scanning”: detta alternativ stdnger "DiIMAGE Scan Utility”
nar den slutliga skanningen genomférts vid anvandning av skannern i ett bildbehandlingsprogram.
Aktivera denna funktion nér enstaka bilder kommer att skannas och sedan behandlas eller retu-
scheras i ett annat program. Ta bort markeringen i denna ruta nér flera bilder behéver skannas
innan de skall efterbehandlas/retuscheras.

Ratten fér manuell fokusering (Manual Focus Dial): for skannermodeller med en ratt for manu-
ell fokusering. Se vidare i bruksanvisningen fér maskinvaran om kompatibilitet och anvéndning.
Nar ratten fér manuell fokusering ar aktiverad, s& kan inte autofokus och "Point AF” (punkt-autofo-
kus) inte anvéndas.

Markeringsrutan ”Autofocus at scan”: detta alternativ aktiverar autofokusfunktionen under for-
skanningen och den slutliga skanningen. Nar "Digital ICE”, "TROC”, "GEM” eller "Grain Dissolver”
anvands, sa rekommenderas att autofokusen anvands. Autofokusfunktionen ékar skanningstiden.
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Listrutan ”Color depth”: detta alternativ anger den skannade bildens fargdjup mellan 8 bitar, 16-
bitars och 16-bitars linjart fargdjup for respektive RGB-kanal. Eftersom 16-bitars linjart fargdjup
inte gor nagra korrigeringar av gamma, kommer skanning av ett negativ att ge en negativ bild. 16-
bitars och 16-bitars linjara bilder kan bara sparas som TIFF-filer. Vissa bildbehandlingsprogram
kan inte 6ppna 16-bitars bildfiler.

Listrutan ”Multi sample”: (flera provskanningar) en "multi sample”-skanning reducerar slumpvis
"bruset” i bilden, genom att analysera data fran respektive provskanning; 2, 4, 8 och 16 prover kan
goras. Ju fler prov som tas, desto mindre blir det slumpvisa bruset i bilden och desto langre blir
skanningstiden.

Radioknappen ”’Index scan priority”: detta alternativ ger méjlighet att valja mellan snabba
index-skanningar och en index-skanning med hdg kvalitet tillsammans med en férskanning. Klicka
bara pa den "radio”™-knapp som passar bast.

"Speed”  Gor bara index-miniatyrbilder. Autofokus &r urkopplad under index-skanningen.

"Quality”  Gor en index-miniatyrbild och en férskanning av varje bild. Skanningstiden 6kas.

”Prescan size”: (forskanningens storlek) finns bara pa vissa skannermodeller, se i avsnittet
"skannerkommentarer” i bruksanvisningen for skannern. Anvands for att andra storleken pa den
férskannade bilden.

”Color matching”: (farganpassning) denna funktion styr fargatergivning pa enheter for utdata,
som t.ex. bildskarmar och skrivare. Se avsnittet "Color matching” pa sid. 60 for detaljer.

Markeringsrutan ”Rotate all frames 180 degrees”: detta alternativ avser skannrar som kan
utnyttja APS-filmhallaren (extra tillbehér). Se vidare i bruksanvisningen for skannern. Denna funk-
tion vrider alla APS-filmens indexrutor 180 grader i fonstret "Index scan”.

”Auto film rewind when ejected”: detta alternativ avser skannermodellerna "Dimage Scan Multi”
och "Multi II” nar APS-filmhallaren (extra tillbehdr) anvénds. Detta alternativ aterspolar filmen nér
"Eject’-knappen anvands. Markera bort denna ruta om du véxlar mellan flera filmhallare nar
samma APS-film skall skannas.

”Serial no.”-knapp: endast f6r skannermodellen Dimage Scan Multi Il. Denna funktion gor att
skannerns uppldsning kan héjas till 2820 dpi vid skanning av mellanformats film och att "Digital
ROC” samt "GEM” kan anvandas. Klicka pa ”"Serial no.”-knappen for att dppna fonstret "Serial
number”. Skriv in programvarans serienummer och klicka pa "OK” fér att slutféra momentet.

”OK”-knapp: for att tillampa férhandsinstaliningarna (preference settings) samt sténga fonstret.

”Cancel”-knapp: for att avbryta alla gjorda instéllningar och stanga foénstret.

”Help”-knapp: for att 6ppna hjalp-fonstret.
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Fliken ”Exposure-control”

Fliken "Exposure control” gér det mgjligt att anpassa skannerns exponeringssystem for vissa fil-
mer, ljusférhallanden, eller ett personligt exponeringsindex baserat pa kombinationen av film,
framkallning, objektiv och slutare. Detta kan dven anvandas for att kompensera fér mycket felex-
ponerad film.

Knapp for tillampning (Apply)
Knapp for inladdning av instéllningar (Load setting)
Knapp for att spara gjorda instéllningar (Save setting)

Knapp for aterstallning av instéllningar (Reset)
Knapp for att tillampa instéllningen pa alla
Textrua bilder (Apply all)
Reglage Knapp fér inpassning i fonstret (Fit to window)
Histogram Visning av RGB-véarden
Index | Prescan  Expos|ie |sontrol | [icel Palich | [image carresfion |
R111./111

Gi43/43
/52

Mazter

Klicka bara pa fliken "Exposure control” for att visa den valda bilden. Om en férskanning inte har
gjorts, s& kommer skannern att automatiskt géra en. Om nagra andringar har gjorts av expone-
ringen, s& kommer fliken "Image correction” att bli réd (Windows) eller en asterisk kommer att
visas pa fliken (Macintosh).

RGB-visningen anger fargvardena for alla punkter i bilden placera bara markdren pa bildytan for
att kunna se den punktens varden. Nér "Shift’-tangenten (Windows) eller "Command”-tangenten
(Macintosh) halls nedtryckt, sa visas CMY-vardena.

Reglaget och textrutan "Master” styr den totala exponeringen. Reglage och textrutorna "R”, "G”

och "B” anvands for att kompensera eventuella fargférandringar. Inga justeringar av gamma eller
kontrast kan goras.
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Justera reglagen eller skriv in varden mellan +2 i 0.1-steg i text-

rutorna. Tryck pa "Apply”-knappen (1) for att betrakta effekten pd  Em =] [eress =] [Golor positive
den férhandsvisade bilden och histogrammet. Upprepa momen- =] 2| G|ER[ S| F
tet tills 6nskat resultat uppnas. For att avbryta alla installningar, dex | Frescan_ Expostre control | Pixel Folish | Inage carection|

klicka pa "Reset-knappen och tryck pa "Apply”-knappen for att
aterstalla den férhandsvisade bilden till ursprungslaget.

el

Master

Nar exponeringsautomatiken (autoexposure) anvands, sa gors
justeringar i relation till den exponering som beraknats av "AE”-
systememet. For att kalibrera skannern efter en standardexpo- R
nering, koppla da bort exponeringsautomatiken i fonstret
"Preferences” (sid. 30); stall in exponeringsstyrningen (exposure
control) for negativ pA manuellt (Manual) eller markera bort mar- &
keringsrutan “Auto expose for slides”. Detta &r en rekommeda-
tion nér installningar gors for speciellt angivna filmer.

Klicka pa knappen "Apply all” for att anvédnda den instéllda expo-
neringen for alla bilderna i filmhallaren. For att avbryta gjorda
exponeringsférandringar nar val "Apply all’-funktionen har
anvands, klicka pa "Reset’-knappen och klicka sedan en gang
till pa knappen "Apply all”.

Att spara exponeringsinstallningar

Klicka pa knappen "Save setting” for att
Oppna fonstret "Save”.

Save Exposure Control value.

Skriv in namnet pa installningsfilen (setting file). Klicka pa efault name

HOK!)- — =
Gancel |

Att ta fram exponeringsinstallningar

Klicka pa knappen "Load setting” for att 6ppna fonstret
”"Load settings”.

Klicka pa det dnskade filnamnet for att markera det. Load Settings
Klicka pa "OK” for att tillampa installiningarna pa bilden )
: : » » File name
som visas under fliken "Exposure control”. Kontrollera ot
att installningarna fér exponeringsautomatiken i fonstret goilgachrome 4
"Preferences” ar korrekta (sid. 30). A
For att radera en installningsfil (setting file), 6ppna fén- Cancel |
stret "Load” och klicka pa filnamnet for att markera det.

\Y

Anvand tangentbordets "Delete”-tangent for att radera
filen.
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Fler funktioner fér index-skanning

#8g DIMAGE Scan

IGIass - IGDIDr positive

D | = 2| G@|s2(sE] 9= |4

Index | Prescan I Exposure contral I Fixel Polish I Image correction |
W e | x| Em| =8R8 E

Knapp for omvand ordningsfoljd (Reverse frame order)—
Knapp for att spara indexbild (Save index-image) (sid. 35)—
Knapp for att spara index-fil (Save index-file) (sid. 35)—

Knapp for att ladda in index-fil (Load index-file) (sid. 35)—

Knapp for att ladda in bildkorrigerings-"Job” (Load image-correction Job) (sid. 59)—

Omvénd ordningsféljd (Reverse frame order)

Vissa kameror matar forst fram hela filmen, s& att den sista bildrutan pa filmen exponeras forst.
Vid skanning av filmremsor, s& kan ordningsféljden for index- (miniatyr)-bilderna véndas for att
korrigera nummerordningen, genom att helt enkelt klicka pa knappen "Reverse frame order”. Nar
denna knapp ater klickas pa, s& skannas bilderna i filmhallarens ordningsféljd.
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Att spara index-bilderna (index thumbnails)

De visade miniatyrbilderna kan sparas i en enda bildfil. Alla bildrutorna i filmhallarna, inklusive
tomma rutor, maste skannas innan index-bilderna kan sparas.

Klicka pa knappen "Save index-image”. Den ordina- -- --
rie dialogrutan "Save as” dppnas. ll

Skriv in filnamnet och valj malmapp for filen samt filformat for bildfi- mﬁg L i
len. Klicka pa "Save”-knappen. De filformat som kan valjas i oo Ll
Windows operativsystem ar Bitmap (BTM) eller JPEG och fér

Macintosh, Pict eller JPEG. Filmhallaren behdver inte vara kvar i
skannern for att bilderna skall kunna sparas.

Fiename: [indes Save

Save as type: [ BMP file (BMP) -~ Cancel

Att spara en index-fil (index file)

Index-bilderna kan sparas som en index-fil. Index-filen kan laddas in i skannern, sa att inte index-
skanningen behéver géras om. Index-bildernas filformat ar unikt fér denna programvara. Alla bild-
rutorna i filmhallaren, inklusive tomma bildrutor, maste skannas innan index-filen kan sparas.

Klicka pa knappen "Save index-file”. Den ordinarie :_ —
dialogrutan "Save as” éppnas. '- '
Skriv in filnamnet och valj malmapp for filen samt filformat for bildfi- mﬁg L FIE
len. Klicka pa "Save”-knappen. Filmhallaren behéver inte vara kvar i =" Jesam

skannern for att filen skall kunna sparas.

Fiename: [indes Save

Save astype: [BMP fie (BHP) 2 Cancel

Att ladda in en index-fil (Loading)

En index-fil kan visas i "Utility”-programmets "Index”-fénster.

Klicka pa knappen "Load index-file”. Dialogrutan !
"Open” 6ppnas. |B|

2

Valj den index-fil som skall laddas in. Klicka pa knappen "Open”. .

Den for tillfallet visade index-bilden kommer att erséttas med bil- e\
derna i den nya filen.

S Goen

Fies of ype: [Indeximage f (-10%) - Cancel
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Fler férskanningsfunktioner
2 DiMAGE Scan i [=] 3
|35mrn j |G|aSS j |Color pozitive ;I

i | M@ | B | 2| lelé 5

Ihdex Prescan I Expozure control | Image correction | Digital GEM |

% [ @ | x| M| Q[ (@) o

Knapp for val av métningsomrade (AE-area-selection) (sid.39) -J
Knapp for exponeringslas (AE lock) (sid. 39)—
Knapp for punktautofokus (Point-AF)
Knapp fér manuell fokusering (Manual-focus) (sid. 37)—
Knapp for automatisk beskérning (Auto-cropping) (sid. 38) —
Knapp for férskanning av beskuren yta (Crop-prescan) (sid. 38)

Att tdnka pa om skannern

"DIMAGE-Scan”:s autofokussystem utnyttjar CCD-sensorn for att fokusera scannern. Nar alternati-
vet "Autofocus at scan” har valts i dialogrutan "Preferences”, sa anvander autofokussystemet bil-
dens mittparti for att avgdra skarpeplanet. Detta ger normalt en utomordentlig skanning nar filmen
ligger helt plant. Om fimen déremot &r bojd eller vagig, sa kan skannern fokuseras med funktio-
nerna "Point AF” eller manuell fokusering.

”Point AF” (Punktautofokus)

For basta resultat nar "Point AF” anvands, bér en yta i bilden, som &r kontrast- eller detaljrik, val-
jas. Funktionen "Point AF” kan inte fokusera pa en yta som &r kontrastlés, som t.ex. en molnfri
eller gra himmel.

Klicka pa "Point AF”-knappen. Markéren kommer att
andras till "Point AF”-markdren. For att koppla ur denna
funktion, klicka en gang till pa "Point AF”-knappen.

| (]| .

Klicka pa den yta i bilden, som skall anvéndas fér foku-
seringen. Autofokuseringen startar och en ny férskann-
nad bild kommer att visas.
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Manuelll fokusering

Skannern kan fokuseras manuellt genom anvandning av "Focus meter”. For att fa basta resultat,
valj ett omrade i bilden som ar kontrast- eller detaljrikt. Den manuella fokuseringen kan inte foku-
sera pa en yta som ar kontrastlés, som t.ex. en molnfri eller gra himmel. Vissa skannermodeller
kan fokuseras med en ratt fér manuell fokusering, se vidare i bruksanvisningen fér maskinvara om
kompatibilitet och instruktioner.

Klicka pa "Manual focus”-knappen. Markdren

kommer att &ndras till symbolen fér manuell foku- | Q | ™ || .ﬁll m

sering. For att koppla ur denna funktion, klicka en
gang till pa "Manual focus™knappen.

Klicka pa det omrade i bilden som skall anvandas
for fokuseringen. Fonstret "Focus meter” kommer [.n
att visas.

Mahual focus

Justera reglaget med musmarkéren tills de svarta

och vita staplarna blivit sa langa som mdjligt. Den |
svarta stapeln indikerar andringen av skarpan.
Den vita stapeln indikerar hur langt den svarta
stapeln kan dras samt den punkt dar bésta skar-
pan uppnas.

Focus meter

Manual Focus T

Focus Meter

Klicka pa "OK” for att registrera den installda -
skarpan. En ny férskanning, som ersatter den tidi-

gare bilden, kommer att starta.
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Manuell bildbeskarning

Beskéarning (Cropping) &r ett sétt att komponera om bilden, genom att eliminera onddiga ytor runt
huvudmotivet. De flesta bilder forbattras genom att skara bort stérande element i bakgrunden.

Klicka pa knappen "Auto cropping” for att ta fram
den streckade beskarningsramen.

For att férstora eller férminska beskarningsramen,
placera markdren éver ramens horn eller sidor;
markdren kommer da att &ndras till en dubbelpil.
Sedan ar det bara att klicka och dra i ramens
ytterkant for att justera det omrade som skall
beskaras.

For att flytta beskarningsramen, placera markéren
mitt i beskarningsramen; markéren andras da till

ett kryss med pilar i fyra riktningar. Klicka och dra
sedan bara hela beskarningsramen &ver bildytan.

Nar markdren placeras utanfér beskarningsramen,
kan du klicka och dra, for att skapa en ny beskar-
ningsram.

Genom att pa nytt trycka pa knappen "Auto crop-
ping” aterstélls beskarningsramen till sitt lage runt
bildytan. Beskarningsramen kan aterstéllas, sa att
den tacker hela den férskannade bildytan igen,
genom att "Ctrl’-tangenten (Windows) eller
"Command”’-tangenten (Macintosh) samt "A”-tan-
genten halls intryckta samtidigt. ===
A

ma anﬂt'

Klicka pa knappen "Crop prescan” for att gora en for-
skanning av den beskurna ytan. For att avbryta
beskarningen, tryck pa "Prescan-knappen.

38 Avancerad skanning




Exponeringsautomatik (Autoexposure)

Nar funktionerna "AE area selection” eller "AE lock” anvands for diapositiv film, s& maste alternati-
vet "Auto expose for slides” markeras i rutan "Preferences”. Nar de anvéands for negativ film, sa
maste "Exposure control for negatives” stéllas in pa "Auto” i rutan "Preferences” (sid. 30).

Val av yta fér exponeringsautomatik (AE area selection)

"AE area selection” gor att en begransad yta i bilden kan anvéndas f6r att méta upp skannerns
exponering. Anvand "AE area selection” p4 mycket ljusa eller morka bilder, eller nér filmen blivit
extremt felexponerad.

Klicka pa knappen "AE area selection” efter att bilden har for-
skannats.

Genom att trycka ner "Shift”-tangenten, sa &ndras den streck-
ade beskarningsramens linjer till den heldragna "AE area”-
ramen. Medan "Shift key”-tangenten halls nedtryckt, sa kan
markdren anvéandas for att justera och flytta "AE area”-ramen.
Sétten att férandra ramens form och storlek ar desamma som
for beskarningsramen, férutom att "Shift”-tangenten maste hal-
las nedtryckt, se den motsatta sidan.

Placera "AE area”-ramen dver den del av bilden som skall
anvandas for att mata upp exponeringen. Att placera ramen -
over huvudmotivet ger vanligvis suverana resultat. Det valda omradet bor representera ett genom-
snitt av en bilds mellanregister (mellantoner).

Klicka pa "Prescan”-knappen for att betrakta effekten pa exponeringen. "AE area selection” kan
avbrytas genom att trycka pa "AE-area selection”knappen en gang till.

Exponeringslas (AE lock)

"AE lock”-funktionen stéller in skannerns exponering baserat pa den exponering, som bestamts
fér en angiven férskanning med eller utan anvandning av "AE area selection”. Denna exponering
kan tillampas pa skanningar av olika bilder. Denna funktion ar anvandbar vid skanning av en serie
mycket ljusa och mérka bilder, som &r jamnt exponerade. Genom att l&sa exponeringen pa en
bildruta vid skanning av en alternativexponerad bildserie, s& kommer skanningen av de 6vriga
bildrutorna av aterge skillnaden i exponering for respektive bild i serien.

Efter att ha gjort en férskanning eller exponeringsinstélining for
referensbilden med "AE area selection”-funktionen, klicka pa "AE
lock”-knappen for att fixera skannerns exponering.

Valj en annan bild och klicka pa "Prescan”-knappen for att kunna
se den instéllda exponeringen. For att koppla ur "AE lock”, klicka en gang till pa "AE
lock™knappen. Férskanningen och den slutliga skanningen kommer att géras med den l&sta expo-
neringsinstéllningen tills AE lock” kopplats ur, skannern startas om, eller en annan filmtyp véljs.
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Att gora manuella skannerinstallningar

Instéllningar fér den slutliga skanningen kan goéras i fonstren "Index scan” elle "Prescan”.

( Listruta fér "Job”-namn
|
|DE=f-E|u|t @v Knapp for inladdning av ” Job”
Resolution ¥ El Knapp for att spara "Job”
Ihput I_."DE ;I dpi ————Input: listruta for ingdende upplosning
Cutput IEI:II:I vI dpi —Output: listruta for utgaende uppldsning
Size

Thput W I 5o j Textrutor fér ingdende bildstorlek

24 +——Knapp f6r ldsning av ingédende bildstorlek

Mag. |235 % Mag.: textruta for férstoringsgrad
Cutput W I Bad j Textrutor fér utgédende bildstorlek

Fi5.00 +——Khnapp f6r lasning av utgdende bildstorlek
it mm (i — Unit: listruta for mattenheter
Image zize 1 OME KD "Reset’-knapp (aterstallning)

Visning av bildfilens storlek

Listruta fér ingadende uppldsning (Input):
vardena kan véljas bland dem som finns pa rutans lista eller skrivas in direkt i rutan. Se vidare om skannerns
upplésning i avnittet “Skannerkommentarer” i bruksanvisningen for den speciella skannermodellen.

Listruta fér utgdende upplésning (Output):
vérden mellan 36 och 2400 dpi kan valjas fran rullgardinslistan eller skrivas in direkt i rutan. Utgaende upplés-
ning kan inte valjas om mattenheten "pixel” har valts i listrutan "Unit”.

Textruta for ingdende bildstorlek (Input size):

den ingéende bildstorleken avgors antingen av matten pa beskérningsramen eller de varden som skrivits in
direkt i rutorna "Width” (bredd) och "Height” (h6jd). Beskarningsramen andrar alla varden som skrivits in.
Ingéende uppldsning kan inte vélias om mattenheten “pixel” har valts i listrutan "Unit”.

Knapp fér lasning av ingaende bildstorlek:

for att lasa de ing&ende vardena. Beskarningsramen kan flyttas, men dess storlek kan inte &ndras nér denna
knapp klickats. Genom att klicka pa knappen en gang till "laser upp”. Knappen for lasning av ingdende bild-
storlek kan inte anvandas om mattenheten "pixel” har valts i listrutan "Unit”.

Textruta for forstoringsgrad (Mag.):

for att stélla in forstoringsgraden. Detta vérde &r lika med den ingdende uppldsningen dividerat med den utga-
ende upplésningen, eller den utgaende storleken dividerat med den ingéende storleken. Textrutan "Mag” kan
inte anvandas om mattenheten “pixel” har valts i listrutan "Unit”.
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N&r ingdende och utgdende storlek inte &r Iasta, sa varierar den ingdende uppldsningen och den utgdende
storleken i forhallade till den angivna forstoringsgraden. Nar utgéende storlek ar Iast, sa varierar den ingdende
upplésningen och den ingéende storleken i forhallade till den angivna forstoringsgraden. Nar ingdende storlek
ar last, sa varierar den ingaende uppldsningen och den utgaende storleken i férhallade till den angivna forsto-
ringsgraden.

Textruta for utgaende bildstorlek (Output-size):

den utgdende storleken avgdrs av antingen métten pa beskérningsramen eller de varden som skrivit in direkt i
rutorna "Width” och "Height”. Den utgéende bildens bredd (width) och héjd (height) kan skrivas in direkt i i tex-
trutorna; den ingdende upplésningen (input resolution), ingdende storlek (input size) samt beskérningsramens
matt justeras efter de inskrivna vardena.

Knapp for lasning av utgéende bildstorlek:
for att lasa vardena for den utgdende storleken.

Listruta fér mattenheter (Unit):
matten for ingdende och utgédende bildstorleken kan &ndras: pixels, millimeter, centimeter, inches (tum), pica
och points (punkter).

Visning av bildfilens storlek:
storlek baserat pa det totala antalet pixels i bilden och kan skilja sig fran stoleken pa de sparade
data beroende pa det filformat som har valts.

”Reset”-knapp:
for att aterstalla alla instéllningar till ursprungsvardena.

Om upplésning och utgaende storlek

Upplésningen kan uttryckas i dpi (dots per inch (punkter per tum)). Detta hanvisar till hur manga
pixels (bildpunkter) som finns utefter en tumslang linje. En upplésning pa 350 dpi, som &r vanligt
for kommersiella tryckerier, innebér att en yta pa en kvadrattum bér vara uppbyggd av 122.500
pixels. Ju hégre uppldsning, desto detaljrikare blir bilden. Men ju hégre uppldésningen &r, desto
stérre blir bildfilen.

Bildens uppldsning styrs av den utgdende enhetens uppldsning. En skrivare med en uppldsning
pa 150 dpi har inte formagan att skriva ut en fil pa 300 dpi battre &n en fil p4 150 dpi; filen pa 300
dpi blir bara fyra ganger storre. Nar val den utgadende upplésningen har avgjorts, sa kan den inga-
ende upplésningen berdknas av den forstoringsgrad som krévs for att passa utgaende enhet.

Ingdende upplésning _ Utgéende storlek _
Utgaende upplosning ~ Ingaende storlek ~

Forstoringsgrad

Till exempel, for att gora en utskrift pa 144 mm x 96 mm med en uppldsning pa 150 dpi fran en
35mm film (bildstorlek: 36mm x 24mm), sa kan forstoringsgraden berdknas genom att dividera
utskriftens matt med filmens méatt: 96 mm / 24 mm = 4 ganger. Den igdende upplésningen kan
avgodras av forstoringsgraden: 150 dpi X 4 = 600 dpi.

Vid skanning av en bild som skall visas pa en bildskérm, s &r filens och bildsk&rmenens pixel-
matt. Oavsett att skrivare kan skriva ut filer med olika uppldsning fér en angiven storlek, sa kan
inte bildskarmar lagga till eller ta bort pixels for att passa in i visningsytan. Bilden i ovanstaende
exempel har ett pixelmatt pa 850 X 566, vilket &r for stort for en 800 X 600 pixels 15-tums bild-

skarm.
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Exempel pa skannerinstéllningar

Exempel 1: att stélla in skannerns utdata (utgaende varden) i pixels. Detta exempel skapar en

bild i storleken 640 X 480 pixels som skall visas pa en bildskarm.

Valj mattenheten "Pixel” i listrutan "Unit”. Rutorna "Output-reso-
lution” och "Input-size” kan inte anvéndas.

Skriv in den utgaende storleken (output size) i pixels; 640 for
bredden (width) och 480 fér hojden (height). Las installiningen
genom att klicka pa knappen for lasning av de utgaende varde-
na.

Anvand musen for att justera beskarningsramen &éver den for-
skannade bilden for att definiera ytan for den slutliga skanning-
en. Klicka pa beskarningsramen, for att &ndra dess storlek.
Den ingaende upplésningen kommer att justeras allt efter stor-
leksandringen av beskéarningsramen. Klicka inne i ramen och
dra for att flytta den dver bildytan.

Skannerinstallningarna ar avslutade och den slutliga skanning-
en kan goras (sid. 20). De skannerinstéllningar som gjorts,

Output ISEIEI vI dpi
Size
[t b |E4EI
Hfseo &)
bag. 255 =
ElutputR-'h-’IE‘“:I
o

Linit pixel

Image Size 900KE

0]

kvarstar till de férandras.

Exempel 2: att stélla in utdata (output) efter utskriftsstorlek och utg

aende uppldsning. Detta exem-

pel skapar en bild i storlek 148mm X 100mm for utskrift p& en skrivare med 300 dpi upplésning.

Valj mattenheten millimeter i listrutan "Unit”.

Skriv in skrivarens utgdende upplésning i listrutan "Output resolu-
tion™: 300.

Skriv in den utgdende uppldsningen (output size); 148 fér bredden
(width) och 100 for hojden (height). Klicka p& knappen for lasning
av den utgaende storleken, for att Iasa fast de instéallda vérdena.

Anvénd musen for att justera beskérningsramen 6ver den férskan-
nade bilden fér att definiera ytan for den slutliga skanningen. Klicka
pa beskarningsramen, for att &ndra dess storlek. Den ingdende
upplésningen kommer att justeras allt efter storleksdndringen av
beskarningsramen. Klicka inne i ramen och dra for att flytta den
Over bildytan.

Skannerinstaliningarna ar avslutade och den slutliga skanningen
kan goras (sid. 20). De skannerinstélliningar som gjorts, kvarstar till
de forandras.
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Att spara skannerinstéallningar som ett "Job”

Flitigt anvénda skannerinstaliningar kan sparas.
Nar de instéllningar som skall sparas har gjorts i fonstret "Scan

setting”, klicka da pa knappen "Save Job”. Dialogrutan "Job
registry” kommer att 6ppnas.

Valj, fran rullgradinsmenyn, den kategori som instéllningarna
skall sparas i.

Skriv in "Job”-namnet. Klicka pa "OK” for att spara instéllning-
arna. "Job”-filsnamnet kan innehalla upp till 24 tecken. Se
sidan 20 om hur ett "Job” laddas in.

Att radera ett ”Job”

En "Job”fil kan tas bort. Nar den val har raderats, sa kan den
inte aterskapas.

Klicka pa knappen "Load Job” (Ladda in).

Default Elv
Fiesolution y E
Input  |705  *| dpi
x

Category: | Default

Custom
ColorLazerPrinter
Photozensitive
Ink-JetkDye-SubPrinter
PhotaCD

‘wiebPage

Screen

D ocument

FilmP ecorder

ault

Job Mame:

Job Registry ﬂ
Category: | CalorLazerPrinter ﬂ

Job Mame: |Album_print

Ok

A

[4\]

Cancel |

Drefault

Fiesolution

Input  |705 | dpi

]
Vélj den "Job”-fil som skall raderas bland "Job categories” i [Cololmeimar x| oo _
fonstret "Job selection”. Anvénd féljande tangent(er) for att Input 1239 dpi
radera den utvalda filen: e s Output 300 dpi
Adluarter X
LetterEighth Size -

o 3 5 AdEighth Input '
Windows "Delete”-tangenten W 2aat
Macintosh "Command”-tangenten + "D” Magniication 13 %

Output ' 148.00
. . ” » ex s . H 100.00
Klick p& knappen "Cancel” fér att stdnga fonstret. "
hit  mm
Image Size  5.9MB
Last Modified
2002/07/25 14:33:08
" Name ¢ Date Cancel
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AVANCERAD BILDBEHANDLING

Fler Verktyg for blldbehandlmg The functions available vary between
Detta avsnitt behandlar de avancerade verktygen for bild- ~ scanner model.

behandling i "DIMAGE Scan Utility” saval som funktioner

for att betrakta och spara bildkorrigeringar. Las helst ige- ﬁ | "Digital ICE” (sid. 24)

nom avsnittet "Grundlaggande bildbehandling

sidorna 22 t.o.m. 29 innan du fortsatter har. ﬁ | "Digital ROC” (sid. 45)

GeM | "Digital GEM” (sid. 46)

e [_ = | "Pixel Polish” (sid. 23)
|35mm j |G|aSS iV”OoIor positive ga | ”Grain Dissolver” (Sld 29)
e | M| 2 2 | @l@lel 92 (e |

Index | Prescanl Exposure contral  Image correction |Digita GEMl

= o — R2l/21
By Terrmo|o|de 5

| T | A FEET 7 o -
RGB-visning
Knapp for att ladda in bildkorrek-
tions-"Job” (sid. 59)
Knapp for att spara bildkorrektions-"Job”
(sid. 59)
"Snapshot”-knapp (sid. 55)
Fliken "Digital GEM (sid. 46)
“Unsharp-mask”-knapp (sid. 58)
"Selective color’-knapp (sid. 57)
Knapp for nyans, fargméattnad och ljushet (sid. 56)
Knapp for tonkurvor/histogram (sid. 48)

Aktuella RGB-varden
Ursprungliga RGB- varden

RGB-visningen kommer att visa fargvérdena i alla
punkter av bildytan; respektive fargkanals forsta tal H,Ed_,l',-'r 249
visar det ursprungliga vardet fér den férskannade 1 ,-'r-'l 163172
bilden och det andra talet ar det aktuella véardet, E: j‘j‘;‘ﬁq
nar ndringar gjorts genom bildbehanling. Placera
bara markéren nagonstans i bildytan for att kunna
se den punktens RGB-varden. Genom att trycka
ner "Shift"-tangenten (Windows) eller "Command”-
tangenten (Macintosh), sa visas "CMY”-vardena.
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”Digital ROC” — Aterskapande av farger

"Digital ROC” (Reconstruction of Color) kan aterskapa den urfratta fargen pa en gammal film.
Resultatet av "Digital ROC”-funktionen kan variera beroende pa filmens kondition.

[
Efter behandling med "Digital ROC”

Klicka pa "Digital ROC”-knappen for att akti- —
vera funktionen; den aktuella férskannade [Bmm = [Gass lJCoter pasitive

bilden kommer att tas bort. Tryck pa pess | m | |i| @_@i@]

"Prescan”-knappen for att betrakta resultatet.

Ihdex I Prescanl Exdposure control  Imaee correction ,ggital GEMI

Nér "Digital ROC” anvands, s& gor férskanningen ocksa den slutliga skanningen. Nar den slutliga
skanningen gjorts, sa har bilddata helt enkelt bearbetats och sparats. Medan den slutliga skann-
ningen gar ganska snabbt, sa kraver férskanningen langre tid. Eftersom den slutliga skanningen
och férskanningen goérs samtidigt, sa se alltid till att fdrskanningen gérs med funktionen
"Autofocus at scan” ar aktiv i rutan "Preferences” (sid. 30), eller att "Point AF” (sid. 36) eller manu-
ell fokusering (sid. 37) anvéands. For att stdnga av "Digital ROC”, klicka en gang till pa "Digital
ROC”-knappen.

"Digital ROC” kan inte anvandas for 16-bitars linjart fargdjup (sid. 30). Nar "Digital ROC” &r aktive-
rad, s& kan inte installningarna "Auto expose for slides” i rutan "Preferences”, "Color matching”
och funktionerna "AE lock” samt "AE area selection” anvandas.

"Digital ROC” kan inte anvéndas pé traditionella svartvita filmer. Speciella svartvita filmer som ar

konstruerade for att framkallas i en "C-41”- eller motsvarande fargprocess, Kodak Select Black &

White 400, Kodak T400CN eller liford XP2 Super, kan berarbetas med ”"Digital ROC”-funktionen.

Dessa filmer bér skannas med filmtypsinstéliningen "Color negative”. Resultatet kan inte garante-
ras fér andra typer av svartvit film.

"Undo”-, "Redo”- och "Reset all”-knapparna fungerar inte nar nagon av "Digital ICE*"-funktionerna
ar aktiva.
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’Digital GEM” — Utjamning och hantering av filmens korn

"Digital GEM” reducerar effekten av kornen i fargfilmen. Filmers korn ar en "sandig” struktur, som
ibland kan bli synlig i mjuka och likformiga ytor i bilden, som t.ex. himlen. Kornen framtrader mer i
en kansligare "snabb” film. Resultatet av "Digital GEM”-behandlingen varierar mellan olika filmer.

Urspruhgllg bild Efter behandling med "Digital GEM”

"Digital GEM” kan inte anvandas pa traditionella svartvita filmer. Speciella svartvita filmer som ar
konstruerade for att framkallas i en "C-41”- eller motsvarande fargprocess, Kodak Select Black &
White 400, Kodak T400CN eller liford XP2 Super, kan bearbetas med "Digital ROC”-funktionen.
Dessa filmer bér skannas med filmtypsinstéliningen "Color negative”. Resultatet kan inte garante-
ras fér andra typer av svartvit film.

Klicka pa "Digital GEM"-knappen i huvudfon-
stret; fliken "Digital GEM” ar aktiverad. Varje |35 mm =l|Glass 7| |Calor positive

gang "Digital GEM”-knappen klickas pé&, s tas = - =
den foérskannade bilden bort. ot il @M o=

Tndex | Prescan | Exvpgsure contral  Image correction | Digit:I\YJEM |

Gor en férskanning av den bild som skall bear-

betas. BITIF|e 5 oo M)

Nér "Digital GEM” anvands, sa gor férskanningen ocksa den slutliga skanningen. Nar den slutliga
skanningen gjorts, sa har bilddata helt enkelt bearbetats och sparats. Medan den slutliga skanningen
gar ganska snabbt, sa kréver forskanningen langre tid. Eftersom den slutliga skanningen och for-
skanningen gors samtidigt, sa se alltid till att forskanningen gérs med funktionen ”Auto-focus at scan”
ar aktiv i rutan "Preferences” (sid. 30), eller att "Point AF” eller manuell fokusering anvands.

Stall in bildens ingaende uppldsningen (input resolution) i fonstret
"Scan setting” med ett "Job” (sid 20) eller genom att manuellt skriva Diafault E |-
in vardet (sid. 40). Effekten pa filmens korn star i relation till den

ingdende upplésningen. Riesolution vE
Input |05 dpi
Qutput 200 = | dpi
Size
Input w540
: 0 H |4BD -
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Fliken "Digital GEM”
"Apply Digital GEM™-knapp
Reglage for "Digital-GEM” Textruta for "Digital-GEM”

[ A\DiMAGE Scan B
|35mm LI |C lass LI |Oolt
Klicka pa fliken "Digital GEM" for att (BN | I | B2 2| gee| el

Oppna fonstret "Digital GEM”.

Ih

Index | Pres‘.anl Exposure contral | It|age correcftion  Digital GEM I

Justera med "Digital GEM”-reglaget eller _} E BEEN |
skriv in korrigeringsvérdet for "Digital

GEM” direkt i textrutan for att stélla i
justeringsgraden. Varden fran 0 till 100
kan stéllas in. Ju hégre varde, desto stor-
re blir effekten.

"Yta for Digital-

GEM”-provbild

Justera eller flytta provbildsytan for "Digital-GEM” fér att vélja den del av bilden som skall anvan-
das for att vardera korrigeringen med "Digital GEM”. Vélj en mjuk och jamn yta for utvarderingen;
hud eller molnfri himmel ar bra motiv. Placera markdren pa provytans ram; markdren &ndras da till
en dubbelpil. Bara klicka och dra i ramens ytterkant fér att justera ytans storlek; provytans stérsta
méjliga storlek avgdrs av den ingdende uppldsningen. Genom att placera markdren mitt i bildytan,
sa forandras den till en pil i fyra riktningar. Bara klicka och dra markéren for att flytta bildrutan. Om
markdren placeras utanfor bildytan, s& kan du klicka och dra markéren, for att skapa en ny prov-
yta. For att utdka provytan s& att den tacker hela bilden, hall "CtrI”-tangenten (Windows) eller
"Command”-tangenten (Macintosh) nedtryckt, samtidigt som "A”-tangenten trycks ned.

Klicka pa "Apply Digital GEM"-knappen for att ta fram en férhandsvisning pa effekten av "Digital
GEM” i bildens provyta. Varje gang provytan for "Digital GEM” férandras, eller om korrigeringsgra-
den justerats, s& maste "Apply Digital-GEM”-knappen anvéandas for att for att kunna betrakta
resultatet. Provbilden kan forstoras, genom att klicka pa knappen "Fit to window”.

S ~lo/xl| Klicka pa "Scan™-knappen for att spara
[ S ] [Gorr posive = den slutliga bilden. For att stdnga av

=1 2] Gl@IE "Digital GEM”, klicka en gang till pa
AY

"Digital GEM”-knappen.
Index | Prescan | Exposure comroll Image correction  Digital GEM |

— Y F B Knappen "Fit to window” (Passa in i fon-
— > stret)
e

— Visning av "Digital GEM”-prov(bild)
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Tonkurvs- och histogram-paletten

= —
Klicka pa knappen "Tone curve/histogram” for att visa paletten. m Rl | E“:":' I

T Channe|—| I—E_I Knappen "Color histogram” (sid. 52)
. E== Listruta for fargkanaler (sid. 48)
ISR £ Tonkurva
W i: Knapp for frihandsritad tonkurva (sid. 49)
[ L ECLEE F AEE EEE R ' Knapp for mjuk tonkurva (sid. 49)
F==r == =A% T -a--i--| Input 189
g S T ) e
[ v }'l /*l é"!———Knappar for vit-, gré- och svartpunkterna (sid. 54)
E} "Apply”-knapp (tillampa) (sid. 52)
Histogram
Input
[0 J1.00 [255— Textrutor fér ingaende lagdager, gamma och hégdager
(sid. 52)
- Dutput
‘P [ |_ [255 - Textrutor for utgaende lagdager och hégdager (sid. 52)
Auta Slettlng "Reset”-knapp (aterstéllning)
I
4 Knapp for automatinstalining (sid. 53)
Reglage for ingaende lagdager, gamma och hdgdager (sid. 52)

Reglage for utgadende lagdager och hégdager (sid. 52)

Att anvanda tonkurvor

Klicka pa pilen intill rutan "Channel”, for att valja fargka- Tone Curves ardliiCEE
nal fran rullgardinsmenyn. g

For att gbra justeringar av bildens fargbalans, valj
lamplig fargkanal. For att justera bildens kontrast eller
ljusstyrka utan att paverka fargerna, valj RGB-kanalen.

Tonkurvorna kan visas med snabbkommandon pa tan- i
gentbordet. Medan "CtrlI’-tangenten (Windows) eller Lo
"Command”-tangenten (Macintosh) halls nedtryckt, visar !

ett tryck pa "0” (noll) RGB-kanalen, "1” den réda kana- F---
len, ”2” den gréna kanalen, eller 3" den bla kanalen.

-1 Inpu

---1  Outy

i
1
1
1
1
1
Fooogood
1
1
]
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#| Placera markdren éver tonkurvan. Klicka pa kurvan och

— Channel RGE

iz naler.

o oo s
Output
-~

I N CE =
Auto Setting Reset

Att rita tonkurvor pa fri hand

Klicka pa knappen "Freehand curve” (1).Markéren
andras till formen av en penna nér den placeras i
dialogrutan "Tone curve”.

Klicka och dra markdéren for att rita en ny kurva.
Extrema manipulationer av bilder kan géras med
verktyget for frihandsritade kurvor.

For att mjuka upp en ra frihandsritad kurva, klicka
pa knappen "Smooth curve” (2). Markeringspunkter
kommer automatiskt att placeras pa kurvan och
kan sedan justeras med musen.

For extrema frihandskurvor, kan knappen "Smooth
curve” markant andra kurvans form. Tryck pa
"Undo”-knappen for att aterga till den ursprungliga
frihandskurvan.

- Godoobodbodoodoo

Genom att placera markéren pa den visade bilden, sa
il kommer den punktens gra- eller fargniva att indikeras pa
tonkurvan av en vit ring.

Input
Output

222

- _Eji dra i den. Alla korrigeringar av tonkurvan aterges direkt
pa den visade bilden.

Varje gang tonkurvan klickas pa, s kommer en ny mar-
keringspunkt att fastas pa kurvan. Punkterna kan flyttas

Wil genom att klicka och dra dem. Den ingédende nivan (hori-

sontell axel) hanvisar till den ursprungliga bilden och den

Input utgaende nivan (vertikal axel) hanvisar till de korrigering-
Output ar som gjorts i bilden.
21217

"Reset’-knappen avbryter alla korrigeringar i alla fargka-

—_——
R
Lo

T Y S B -

R

AL | A N R
e o
R

Locodeadoolol X 5
S A
o A

R Sy .
R T
Lo =

I N e e R |n|3ut
. o

| IR DA N N B A
AT TIT T T T Output
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I S R R
R R
B /l/lﬁ"l
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En kort handledning i att korrigera med tonkurvor

Bildbehandling &r ett mycket specialiserat och svart omrade, som det tar aratals évning att behar-
ska. Denna grundlaggande handledning i anvandningen av tonkurvor behandlar nagra fa enkla
moment for att forbattra dina bilder. For mer information om bearbetning av digitala bilder, sa bor
du fraga efter "Gor-det-sjalv’-handbdcker i detta &mne hos din lokala bokhandlare.

Om tonkurvan
255

‘ Hig‘hlig‘hts‘

Elepin

Nar RGB-kanalen har valts, placera markéren fér mjuka
kurvor mitt pa kurvan. Klicka pa kurvan och dra den
uppat. Betrakta den visade bilden for att beddma resulta-
tet. Justeringen kan vara mycket liten och &ndd ha en
markant inverkan pa bilden. Att flytta tonkurvan nedat,

kommer att géra bilden mérkare.

Tonkurvan ar en grafisk atergivning av bildens ljusstyrka och
fargnivaer. Axeln langst ner visar den ursprungliga bildens 256
nivaer (ingdende data) fran svart till vitt. Den vertikala axeln
visar den korrigerade bilden (utgdende data) med samma
skala uppifran och ned.

Den nedre vénstra delen av grafiken motsvarar de mérka far-
gerna och omréddena med lagdagrar i bilden. Mittsektionen
motsvarar tonerna i mellanregistret: hud, gras, bl4 himmel. Den
6vre vénstra delen ar hogdagrarna: moln, ljuskéllor. Att férén-
dra tonkurvan kan paverka bildens ljusstyrka, kontrast och
férg.

Detta &r en enkel teknik for att ljusa upp ett motiv som
gémts i skuggorna (lagdagrarna). Till skillnad fran instéll-
ning av ljusstyrkenivan (sidan 26), sa gor denna korrige-
ringsmetod inte att detaljer i bildens hégdagrar gar forlo-
rade.
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" Att 6ka kontrasten i bilden

En bilds kontrast kan andras. Tonkurvans ljusbla linje i 45°
motsvarar bildens ursprungliga kontrast. Att géra vinkeln pa
tonkurvan stérre 4n 45° 6kar bildens kontrast. Att gora vinkeln
mindre &n 45° kommer att minska kontrasten.

———

w Valj RGB-kanalen och klicka pa
tonkurvan néra dess topp och bot-
ten, for att lagga till tvA marke-
ringspunkter. Flytta den évre punk-
ten nagot nedat och den nedre
nagot uppat. Detta 6kar vinkeln pa
tonkurvans mittersta del och 6kar
bildens kontrast utan att géra en
Overgripande férandring av bildens
ljusstyrka.

Férgkorrigering
Genom att vélja enskilda fargkanaler pa tonkurvan, kan justeringar av bildens fargsammansatt-
ning goéras. Detta kan anvéndas for att eliminera onaturliga farger eller ge en bild varmare toner.

Tone Curves and Histogram x| Om bilden ar fér réd, gron eller bla, dra

bara den fargkanalens kurva nedat, tills
= ChanneI—IB 'l—ﬂi fargerna ser naturliga ut. Om farg-
sammanséttningen domineras av en av
sekundarfargerna, cyan, magenta eller
gult, flytta bara komplementfargens
kurva uppat. Exempelvis, om bilden &r
for gul, sa flytta den bla kurvan uppat,
se fargexempel pa sidan 2. Fér mer om
komplementférger, se sidan 27.

Input Lewvel
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Histogramkorrigeringar

Histogrammet indikerar férdelningen av pixels med viss ljusstyrka samt fargvérden f6r den visade
bilden. Att anvadnda histogrammet kan maximera de utgadende bilddata. Andringar som gors i
histogram visas &ven pa tonkurvan.

Reglage for ingdende lagdager  Reglage fo6r ingaende hogdager

Reglage for ingdende gamma Textruta for ingédende lagdager

Textruta for ingdende gamma

Textruta fér ingdende hégdager

[rpLat
0 100|255
e Output
- P
1 1] |255
Reglage for utgdende lagdager Textruta for utgdende hdgdager

Reglage for utgdende hdgdager Textruta for utgdende lagdager

Farghistogrammen kan visas med listrutan "Channel” eller med snabbkommandon pa tangentbor-
det. Medan "Shift"-tangenten (Windows) eller "Command”-tangenten (Macintosh) halls nedtryckt,
visar ett tryck pa "0” (noll) RGB-kanalen, "1” den réda kanalen, "2” den gréna kanalen, eller ”3”
den bla kanalen.

Histogrammet kan anvandas for att maximera férdelningen av pixels i bilden. Nivaerna fér hogda-
ger (highlight), lagdager (shadow) och gamma kan stéllas in manuellt med reglagen eller skrivas
in i textrutorna.

Reglaget for gamma anger tonerna i bildens mellanregister. Att dra gamma-reglaget at hoger
kommer att gora bilden mérkare och att dra det at vanster gor den ljusare. | likhet med korrigering
av tonkurvan, som beskrivs pa sidan 50, ger gamma-reglaget majlighet att justera bildens ljusstyr-
ka, utan att bildinformation forloras.

Reglaget for ingaende hégdager (input highlight) stéller in vitnivan. Medan reglaget flyttas at véan-
ster, sa kan en pataglig 6kning av kontrasten synas i den visade bilden. Alla pixels till hdger om
reglaget stélls in pa 255 och alla bildkomponenter de kan innehalla kommer att forloras. Detta kan
vara ett viktigt verktyg for att forbattra reproduktioner av text mot en vit bakgrund. En ojamn belys-
ning, eller ett gulnat eller flackigt papper kan vara distraherande vid kopiering av text eller teck-
ningar. Genom att justera vitnivan, sa kan felaktigheter i den vita bakgrunden elimineras, sa att
bara den mérkare texten blir synlig.

52 Avancerad bildbehandling



Reglaget for ingdende lagdager (input shadow) stéller in svartnivan. Medan reglaget flyttas at
hoger, s& kan en pataglig 6kning av kontrasten synas i den visade bilden. Alla pixels till hdger om
reglaget stélls in pa 0 och alla bildkomponenter de kan innehéalla kommer att forloras.

De utgéende svart- och vitnivaerna kan justeras. Genom att flytta reglagen fér utgdende hégdager
och lagdager, s& kan bildens kontrast reduceras.

Klicka pa knappen for farghistogram
(Color histogram) for att visa de
roda, grén och bla histogrammen.

), Ouput Klicka en gang till p4 "Histogram”-
I——F = ynappen for att sténga visningen av
[Rans

i — farghistogrammet.
Lo- utput
| 22 e

EI - Output

e g =

Input

— = | oupt

futo Setting]  Reset - S [ =

Automatisk installning av tonvurvor/histogram

Den automatiska instéllningsfunktionen justerar automatisk |
tonkurvan och histogrammet, for att maximera bildens kon- Channel FGE - Q

trast och farger. De moérkaste bildpunkterna (pixels) i bilden

stélls in for en svartniva pa 0, de ljusaste bildpunkterna
stélls in for en vitniva pa 255 och resten av bildpunkterna | @ i ¢ @ ¢ e
fordelas lika mellan dessa nivaer. WJ
Klicka pa knappen "Auto setting”. Férandringarna aterges Input
direkt i den visade bilden. For att kunna betrakta andringen i ' : Dutput
histogrammet, tryck pa "Apply”-knappen. Klicka pa "Reset’- 5
knappen for att avbryta den automatiska installningen. : : : M
Input
=
c Output
I =8

At 5&ttir_1g| R |
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Korrigering av vit-, gra- och svartpunktsvirdena

Pa paletten for tonkurvor / histogram, kan korrigeringar géras genom att ange en vit-, svart- och
grapunkt i bilden. Att lokalisera en passande neutral yta i bilden ar viktigt for att kalibrera program-
varan korrekt. Nar pipettverktyget har valts, aktiveras RGB-visningen och kan anvandas for att
beddma bildytan. Alla forandringar aterges direkt pa den visade bilden.

Klicka pa "White point”-knappen; markdren
andras till det vita pipettverktyget.

Klicka med pipettverktyget pa det ljusaste neutrala omradet i
bilden, for att ange det som vitpunkten. Bildens vérden
kommer att justeras baserat pa den utvalda punkten.
Vitpunktens grundvéarde ar 255 for respektive RGB-kanal.

Klicka pa "Black point”-knappen. I ”* j f

Klicka med pipettverktyget pa det morkaste neutrala %
omradet i bilden, for att ange det som svartpunkten.

Bildens varden kommer att justeras baserat pa den utvalda
punkten. Svartpunktens grundvérde ar 0 fér respektive RGB-
kanal.

Klicka pa "Gray point”-knappen. Grapunkten f f f
styr bildens farger. i

Klicka med pipettverktyget pa ett neutralt omrade i bilden,
som skall definieras som en grapunkt. Omradet som
anvands for att kalibrera grapunkten maste vara neutralt.
Omradets ljusstyrkeniva ar inte avgérande, men om omradet
har en dominerande férg, s& kommer bilden inte att f en
korrekt fargbalans.

Klicka pa "Apply”-knappen och hall kvar, for
att visa histogrammet. Klicka pa "Reset"-
knappen for att avbryta alla korrigeringar.

Input
o
Clutput

Auta Settingl
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Instéllning av vit- och svartpunktsvéardena

Vit- och svartpunktsvardena ar instéllda pa 255 och 0 for respektive RGB-kanal. Att &ndra dessa
varden ger mdjlighet att kalibrera en bild som saknar rent vitt och svart.

Dubbelklicka antingen pa "White point”- eller "Black point”-knap-
pen for att aktivera dialogrutan "Point value setting”. k

For in de nya vardena for vitpunkten eller svartpunkten. Point ¥alue Setting x|
Klicka pa [OK].

Black Point Value  white Point W alue
Nar dialogrutan "Point value setting” ar 6ppen, sa kan mar-
koéren anvandas for att mata fargen pa alla punkter i den R: IE1 A |255
visade bilden. Tryck ner "Shift"-tangenten (Windows) eller G ID_ G Iﬁ
"Command”-tangenten (Macintosh) for att visa CMY-niva-
erna i RGBvisningen. RGB-visningen innehéller ursprungs- B: ID B: 255
vardena for bilden till vanster och de aktuella vardena for
bilden till héger. oK Cancel |

IA\)

Kalibrera bilden genom att félja stegen i avsnittet om korrigering av vit-, svart- och grapunkterna.

Att s6ka upp bildkorrigeringar — ”"Snapshot”’-knappen

Bildkorrigeringar kan lagras tillfélligt som en miniatyrbild intill den visade bilden. Klicka bara pa
knappen "Snapshot” pa verktygsféltet for att skapa en miniatyrbild med de aktuella bildkorrigering-
arna.

For att aterga till en tidigare

bildkorrigering, klicka pa mot-

svarande miniatyrbild. |35mm LI |G|aSS ;I IODIor pozitive

Miniatyrbilden ersétter den — —
visade bilden. Antalet meEE | | | & |@M i)

“Snapshot’-miniatyrer som kan
gobras begransas bara av
datorns minneskapacitet. For att

ta bort en "Snapshot™-bild, =] | !u-_| -D-:-l T |¢'| @I o | nﬂ :

Inde:x | Prezcat | Expozure contral  [mage correction I Digital GEM |

klicka pa miniatyrbilden och
tryck ner tangentbordets
"Delete”-tangent.

Visningsyta foér "Snapshot”




Paletten for nyans, fargmattnad och ljushet

Denna palett justerar bilden i forhallande till fargmodellen HSB (Hue/nyans, saturation/fargmatt-
nad, brightness/ljusstyrka). Dessa kontroller kan anvandas for att manipulera fargbilden, snarare
an att producera en realistisk fargatergivning.

Fargmodellen HSB definierar farg baserat pa den manskliga uppfattningsférmagan, snarare an
den fotografiska processen. Hue (nyansen) hanvisar till respektive separata farg i modellen.
Saturation (fargmattnad) &r hur livfull respektive farg &r. Lightness (ljushet) beskriver hur ljus eller
mork en farg ar i fargprofilen.

Styrningen av nyansen (hue) &r inget verktyg for fargbalansering. Den &r ett kreativt verktyg. Nar
nyansen andras i paletten, sa tilldelas varje farg en ny nyans, beroende pa hur manga grader far-
gen vridits genom fargprofilen. Exempelvis, en mycket enkel fargprofil kan innehalla tre farger: rott,
gront och blatt. Jag har en rod lada intill ett gront trad och med en bla himmel. Nu vrider jag min
bild i fargprofilen; fargerna tilldelas en ny nyans baserat pa positionen - ladan blir grén, tradet blir
blatt och himlen blir réd. Fargmodellen HSB &r liknande, men med manga fler nyanser.

Till skillnad mot styrningen av ljusstyrkan i paletten for ljusstyrka, kontrast och fargbalans, andrar
inte styrningen av ljushet (lightness) fargernas synbara densitet helt jamnt. Exempelvis, med en
extrem 6kning av ljusheten, sa kommer blatt inte att se lika ljust ut som guilt.

Klicka pa knappen for nyans, fargmattnad och ljushet, for E | ) == -
) (o | |
att 6ppna paletten. ""ﬂ"' [ [} -
AT =

" \)

Dra reglaget "Hue”, "Saturation”, eller "Lightness” och #
ange numeriska vérden i motsvarande textruta, for att i
gora korrigeringar; andringarna aterges direkt i den Hue —J §|1aa

visade bilden. Att dra respektive reglage at hoger, eller e

att skriva in positiva tal i textrutan kommer att 6ka farg- Sauraion ———— ]— ID

méttnaden och ljusheten. Reglaget "Hue” vrider fargerna o

i bilden genom fargprofilen; ytterlaget &t hdger (180°) &r Li R ]7 I_D
. S . N ghtness

detsamma som ytterldget at vanster (—180°). Klicka pa

"Reset’-knappen for att avbryta alla férandringar.
-

Auto Settingl Reset |

Ursprunglig fargprofil
Ny féargprofil
Tva falt med fargprover visas langst ner pa paletten. Det 6vre fargprovet visar fargprofilen fér den

ursprungliga bilden. Det nedre provet visar de relativa férandringarna av fargprofilen. | detta exem-
pel, har de réda nyanserna skiftat till gront och de gula till ljusblatt.

Genom att klicka pa knappen "Auto setting” sa justeras fargmattnaden automatiskt, utan att nyan-
sen och ljusheten paverkas. Klicka pa "Reset’-knappen for att avbryta alla gjorda andringar
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Paletten for justering av specifik farg (Selective-color)

"Selective color’-korrigering &r en avancerad teknik for att foradla fargerna i bilden. En cyan-,
magenta-, gul- och svartkanal kan anvandas for att justera de sex separata farggrupperna i bil-
den: rétt, gront, blatt, cyan, magenta och gult. Reglaget for svartnivan styr ljusheten i den valda
farggruppen. Denna korrigeringstyp éndrar effektivt en angiven farg, utan att paverka nagra av de
andra fargerna i bilden. Exempelvis, om himlen ser ut att vara morkréd istéllet for bla, sa kan
magenta minskas i de bla farggruppen. Se sidan 75 for exempel pa "selective color”.

. . » ; » £ ""l" O | e e
Iu(llcka pa knappen "Selective color” for att B - o |8 LS
6ppna paletten. [ [} - = N mmn

A\
Vélj den farggrupp, som skall korrigeras pa rullgardinsmenyn |
Overst i fonstret. Color: [RedlR) -
Dra ett reglagﬂe eller skriv in ett véarde i en textruta fér"att just_c_era — L j— _—
den utvalda farggruppen. Fler an ett reglage kan anvéandas for att
justera den valda fargen. Férandringarna aterges direkt i den Magertal) ———— [0 | %
visade bilden. Klicka pa "Reset’-knappen for att avbryta alla gjor- =~ '+ I )
da andringar. et -
Blackik) —J_ v %
Heset I

Om RGB och CMY

Fargmodellen "CMY” &r en subtraktiv process som utnyttjar sekundarfargerna: cyan, magenta och
gult. Ett subtraktivt fargsystem skapar farger med pigment och fargdmnen for att suga upp oén-
skad farg. Om alla tre fargerna blandas, s& produceras svart. Fotografering med film ar en sub-
traktiv process. Tryckeriers teknik &r ocksa en subtraktiv process, men till skillnad fran fotografiska
system, sa kraver den ocksa en svartkanal (K). Beroende pa att tryckfargerna inte ar helt perfekta,
sa kan inte cyan, magenta och gult producera en korrekt svarta nar de blandas, sa anvander
tryckerierna en s.k. fyrfargsprocess (CMYK) for att aterge bilder.
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”Unsharp mask”

Funktionen "Unsharp mask” skarper upp konturerna i bilden, utan att paverka bildens 6vergri-
pande kontrast. Denna mask kan anvandas pa bilder som ar mjuka eller har en latt oskarpa.
"Unsharp mask”-funktionens effekt &r mycket férfinad, men ger en pataglig forbattring av bilden
totala utseende.

Klicka pa knappen "Unsharp mask” for att 6ppna ool
dialogrutan "Unsharp mask”. DDDDD ___________ ‘n u'

Dra reglagen eller skriv in varden i textrutorna, for
att justera maskens nivaer. Den totala effekten av A T
"Unsharp mask” kan inte bedémas i den forskan- et | ||

nade bilden, utan bara i den slutliga skanningen. Fris _Ji -

Resultatet av funktionen "Unsharp mask” varierar Trreshold kel | 2
beroende pa bildens upplésning. Gér manga skan- Shadow protection _Ji fe

. . N . o lewel
ningar med en liten &ndring av den utgdende upp- —
I6sningen tills det énskade resultatet producerats. et |

Unsharp mask

Att klicka pa "Reset”-knappen aterstaller alla grund-
varden.

”Amount”: for att justera maskens kontrast mellan 0% och
500%. Om vardena blir fér héga, s& kommer bildpunkterna
(pixels) att bli framtradande; bilden blir markbart ojamn och
grynig. 150% till 200% rekommenderas for bilder som skrivs
ut med hdg kvalitet.

”Radius”: (radie) for att 6ka bildpunkternas kantskéarpa.
"Radius” kan justeras mellan 0,1 och 5. Grundinstallningen
ar 1. Férandringar av "Radius” blir mer patagliga pa utskriv-
na bilder &n pa bilder som visas pa en bildskarm. En niva pa
1 till 2 rekommenderas foér bilder som skrivs ut med hég kva-
litet.

”Threshold level”: (troskelvarde) justeras i heltal mellan 0 och 255. Grundinstallningen &r 2.
Om skillnaden mellan de omgivande bildpunkterna (pixels) ar stérre an "Threshold level”, sa
kommer den bildpunkten att betraktas som en skarp motivbildpunkt (subject pixel). Nar nivan
ar installd pa 0, s& har hela bilden korrigerats. "Threshold level” kan sarskilja mjuka eller jamna
bildytor fran konturer och detaljrika ytor, som skall skérpas upp.

”Shadow protection level”: (niva for lagdagerskydd) for att begransa de skarpa motivbild-
punkterna i lagdagrarna (skuggor). Nivan kan justeras i hela tal mellan 0 och 255.
Grundinstallningen ar 16. Nar luminansnivan ar hégre &n "Shadow protection level”, s& kom-
mer den bildpunkten att betraktas som en skarp bildpunk.
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Att spara bildkorrigeringar

Alla korrigeringar, som gjorts i en bild, kan sparas som ett "Image-correction Job”. "Job”-filen kan
nar som helst laddas in i "Utility”-programmet och tilldampas pa olika bilder. Detta &r en tidsbespa-
rande funktion, nér ett stort antal bilder behéver behandlas med samma korrigeringsinstaliningar.

Klicka pa knappen ”"Save image correction Job”, for att spara de -
nuvarande instaliningarna av bildkorrigeringar. ﬂ @ hm El' l

Skriv in "Job”-namnet. Klicka p& "OK” for att spara
installningarna.

Att ladda in bildkorrigerings-"Job”

Visa den bild som skall korrigeras i fénstret under fliken “image

correction”. Klicka pa knappen "load image-correction Job” for att Ellpl ml | v
ladda in en sparad bildkorrigeringsinstéllning.

Klicka pa en miniatyrbild under "Image correction Job”  prmmam—————— x|
for att valja den. Klicka pa "OK” for att tillampa "Job”- '
instéllningarna pa den visade bilden. "Job” laddas in i
visningsomradet for "Snapshot”. Flera "Job” kan laddas
in samtidigt.

Image-correction Job: Original image:

For att ta bort ett "Job”, éppna fénstret "Load och mar-
kera det "Job” som skall tas bort. Tryck in tangentbor-
dets "Delete”-tangent for att radera filen.

[ DiMAG

o] x|

ISEmm ll |G|EISS ll IOCI'DI' posi Contrast +30

fisi | I | B | A deel@lgen] S

Index | Prezcan | Exposure control  Image correction | Digital GEM I

s El - AR ==0] < -3




”CUSTOM WIZARD” (ANPASSNINGSINSTALLNINGAR)

"Custom Wizard” ar en automatiserad skan- 4 DiMAGE Sic: iC
ningsprocess. Skarmbilderna varierar bero- [ = BIETT

ende pa skannermodell. T E@MT

Sk]ut in en filmhallare i skannern. Klicka pé Index IPrescanI Exposure contral | Image correction | Digital Ce..,
knappen "Custom Wizard”. | | | o | e A By | ER) A
. I— T=
| dialogrutan "Custom-Wizard-setting” véljer du "New” i fén- [
H H ” B 2 ) » - Custom Wizard
stret "Custom Wizard settings”. Klicka pa knappen "Next”.
Om tidigare intéllningar i "Custom Wizard” har sparats, sa
kommer de att visas i detta fonster. For att anvanda nagon
av installiningarna, kan den helt enkelt valjas med
musen/markéren. "Delete”’-knappen raderar den valda
installiningen. —
Mexxi Cancel
A
Utseendet pa dialogrutan "Film” varierar mellan skanner- B
" . m . . [ Fi
modellerna. Férbered dialogrutan med att stélla in den film
och filmhallare som anvénds. Valj det/de bildrutenummer s
som motsvarar de bilder som skall skannas. Bildrutenum- s o =
ren motsvarar de nummer som finns pa filmhallaren eller, i —— =
de fall APS-adaptern anvénds, filmrutornas nummer. e CAL
GSeect VIO OCCCEET
. . i " ialinlstiyatitintinbizla
Klicka pa knappen "Next” for att fortsatta. npansEnnn
R T P 1 7 B
<Back Cancel
A\
Gor férhandsinstaliningar for skannern i dialogrutan [
” B 2 ” LY 313 A T
Preferences. Klicka pa knappen "Next” for att fortsatta. =
¥ Auto expose for slides.
Fér information om instéllningar i "Preference”, se sidan S
30. For information om farganpassning (color matching), se =
H ¥ Color matching on
Sldan 66. Outputcolorspace [RGB =]
v {llse monitor 156G profile;
Load.
’7 I Rotate all frames 180 degrees.

<Back Cancel

Gor skannerinstallningarna. Klicka pa knappen "Next” for
att fortsatta.

Default
Resalution G
. . . . , . v i sispine o ot <t
Se sidorna 20 och 40 for detaljinformation om "Job” och - s i

J oot [l

 Outside edes crop Size

manuella skannerinstéllningar. Se sidan 19 f6r information o ]
om automatisk beskarning (auto cropping). Funktionen '_f‘
"Auto cropping” tar éver frdn eventuella andra gjorda O 10
skannerinstallningar. e HQ

Imsgesie 1oms 0 |

<Back Cancel

N
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Valj "Specific image processing” (specifik bildbehandling).
Tillgéngliga funktioner varierar mellan olika skannermodel-
ler. Klicka pa knappen "Next” for att fortsatta.

"Digital ICE” (sid. 24), "ROC” (sid. 45),
"GEM” (sid. 46) och "Pixel Polish” kan
inte anvandas pa svartvit film. "Digital
ICE” kan inte anvandas pa
Kodachrome film. Nar "Digital GEM”
anvands, sd maste graden av korrige-
ring ocksa stéllas in. Funktionen
"Grain Dissolver” aktiveras automatiskt
tillsammans med "Digital ICE” nér
bada funktionerna &r tillgangliga.

- Digital IGE/ROG/GEM

Set Digital IGE/ROC/GEM.

=  Auto
S
& Customd
Calor
e STaht color cast
Strong color cast
Image brightness contrast
(~Grain Dissolver
£ .
Persen (Suntanned or dark complexion)
eeeeeeeeee
rees/flowers
|Sea/sky
60
<ok Carcel

Gor de justeringar av skannerns exponering som behévs.
Tidigare sparade installningar kan laddas in. Se sidan 32

for ytterligare information. Klicka pa knappen "Next” for att
fortsatta.

Valj installningar for bildkorrigering (image-correction).
Klicka pa knappen "Next” for att fortsatta.

Bildkorrigeringar kan géras genom att ladda in ett bildkorri-
gerings-"Job” (sid. 59). Funktionen "Auto setting” korrigerar
automatiskt den skannade bilden: tonkurvs- och histogram-
installningarna forbéttrar farg och kontrast. Instéllningarna
for ljushet (brightness), kontrast (contrast) och fargbalans
(color balance) forbattrar kontrasten och ljusheten i bilden.
Instéllningarna fér nyans (hue), fargméattnad (saturation)
och ljusstyrka forbattrar fargmaéttnaden.

Klicka pa "Save”-knappen for att spara instéll-
ningarna i "Custom Wizard”. Skriv in filnamnet i
fonstret "Save as” och klicka pa "OK”. Nasta
gang "Custom Wizard” anvénds, s& kan dessa
instéllningar véljas i dialogrutan "Custom Wizard
setting”.

Klicka pa knappen "Start” for att pabérja den
automatiska skanningen (automatic scanning).

[Exposure

Load. Reset

 Tnae on Jt
[Ref specified |

s sefline!

¥ Tone curves and histogram

gk [T N Convel

End of

Vid scanning av flera bilder samtidigt, sa kom-

All settines are complete. Glick “Start” 1o scan. To save the
settings, click "Save.”
tom Wizard settings 1'
Save as (=
0K Cancel |
|
[ \}
<Back Start Cancel

mer ett serienummer att 1aggas till automatiskt.
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”BATCH SCAN UTILITY”

Programmet "Batch Scan Utility” har skapats fér scanning av stora mangder av bilder. Detta "utili-
ty”-program skannar, bearbetar och sparar automatiskt alla bilderna i filmhallaren. "Batch Scan
Utility” 6ppnar med "DIMAGE Scan launcher”. Detta program kan inte anvéndas for alla skanner-
modeller, se vidare i avsnittet "att tdnka p& om skannern i bruksanvisningen for skannerns
maskinvara.

xll Nar knappen "Batch Scan Utility” klickas i fonstret "Launcher”,
sa kommer skannern att aktiveras. Nar meddelandet "Set hol-
der” visas, skjut in hallaren i skannern; alla bildrutorna i halla-
ren kommer att skannas och sparas och hallaren skjuts sedan
ut automatiskt. For att skanna ytterligare en serie med bilder
(batch), byt ut filmen i hallaren och satt in den i skannern pa
nytt. Klicka pa knappen "Batch Scan Utility” for att borja
skanningen. Skannern aktiveras bara innan den férsta halla-
ren skall skannas.

For att andra eller bekréafta "Batch Scan™-instéliningarna,
klicka pa knappen "Settings”.

Film type: ICDlDr negative jv Exposure control for negatives : futo

Scan Job selection: Auto expoze for slides : OFF
[Default E |- Autofocus at soan - OFF
Caolor depth : ghit

dEE | EE | =S | Multi-zample scan o OFF
Color matching o OFF

File destination: Pixel Polish . OFF

D#¥My Documents¥My Pictures .
4 _,I Ihput Res © 1350dpi

= Auta cropping an ¢ Ihside edee crop
Wiew. .. |
© Mo imaee correction

File Mame: Image correction

£ Mame files automatically Exposure control : OFF

& Mame files manually
Batch Scan Setup |
|ScanImage
GCancel I oK I
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Film type: ICoIor negative vl

Filmtypen valjs med rullgardinsmenyn “Film type”. Nar "Batch”-skanningar gors, sa kan inte olika
filmtyper blandas.

Scan Jab selection: J — E
Default E |- [Defr =

D»:—iauh Output 300 dpi
Utgaende storlek (output size) och uppldsning kan anges genom ot W 1950
att anvanda ett "Job”. Klicka pa knappen "Job load” fér att 6ppna H a0
dialogrutan "Scan Job selection”. Fér mer om “Jobs”, se sidan 20. [
H 1302
"Jobs” kan skapas eller sa kan engéngs anpassningsinstallningar T G
gbras med anvandning av dialogrutan "Batch Scan setup”, se [resshe TR
nedan. zLuausst/;D/duwg‘Ed 14:41:32

 MName G Date | o] cenes |

G| =3| 5|

For att valja auttomatisk bildbehandling (automatic image processing), klicka pa tillampliga knappar.
De funktioner som kan anvéndas skiljer sig mellan olika skannermodeller, se sidan 22. "Grain
Dissolver” aktiveras automatiskt tillsammans med "Digital ICE” nar bada funktionerna kan anvandas.

File destination:
EMy Document=¥My Pictures
4

i
N 2lx]
Wiew ... File destination

T e =[] Desktop -
For att vélja malmapp (destination) fér de skannade bilderna. = ks

Klicka pa knappen "View” for att 6ppna dialogrutan "File destina- =i

tion”. Anvand mapptradet fér att leta upp den mapp som filerna [ B iy

skall sparas i. Klicka p4 mappen for att valja ut den. Klicka pa 2

”OK”-knappen for att slutféra proceduren. Malmappen (destina- ho o s &

tion) kommer att visas i fonstret "setting”. Rttt -

Cancel

File Name: T For att vilja filnamn. Alternativet "Automatic” namnger filer base-

" Name files automatically rat pa det datum och tid som skanningen gjordes; filnamnet bor-

@ etz memusily jar med DS foljt av tva registeruppsattningar for att indikera ar,

[Ecanimaes manad, dag, timma, minut och sekund. DS030523134510

skannades ar 2003 den 23 maj kl. 1:45,10 (sekunder) pa efter-
middagen. Timregistret &r baserat pa en 24-timmars klocka. Alternativet "Manual” anvénder det
namn som skrivits in i textrutan plus ett fyrsiffrigt serienummer som automatiskt Iaggs till.

Batch Scan Setup | P E S e ot ool |

For att adndra skannerférberedalserna (scanner setup) som
anges i fonstret. Se vidare pa foljande sida.




| For att &ndra skannerns férhandsinstallningar

Freferences | Soan ssttings | Exposure control | Fixel Polish | Tmage correction | (prefe rences).
SRS Fér mer om dialogrutan "Preferences”, se sidan
e 30. Fér information om farganpassning (color mat-
Autofocus at scan . .
Golor depth for =] Chmg), se sidan 66.
Multi-sample scan OFF -

Golor matching
¥ Golor matching on
Output color space <RGE =

¥ Use monitar ICG profile

L

Cancel

: | For att beskara (crop) bilden automatiskt samt att
Preferences Soan settings | Exposure contral | Pixel Polish | Imaes corretion | stalla in utgéende storlek och uppldsning.

[Defautt . . . . i
Rt = Se sidan 19 information om automatisk beskar-
[ Auto cropping on bt [0 ] i ning (auto cropping). Se sidan 43 om hur skan-
I P T nerinstéliningar gér och sparas.
" Outside edes crop gt W e
LR (|
Mag. J4501 %
Ouput W fiTes
o a
wit e =
Imags sizs  6OMB Le]

Cancel

Ix

For att styra skannerns exponering.

Se sidan 32 om hur exponeringsinstallningar gérs
och sparas.

Master ———\ [

Conce
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Freferences | Scan settings | Exposure control Pixel Polish | Image correstion |

© futo
[ Custam
Color

Shight color cast
Strone color cast
Faded color

Image brightness _contrast

Hackhit
Underexpased
(Gverexposed
Low contrast

Object _scene

Person (rhance;

Person (fair complexion?

Person (Suntanned ar dark complexion?
Night scene

Trees/flomers

Sea/cky

Ix

Gancel

Preferences | Scan settings | Exposure contral | Pixel Polich Image correction

Mo image correction
" Image-correction .Job

——

& {futo sstting:

=

J¥ Tone curves and histoeram

J¥ Brightness. conirast, and calor balance conection

[¥ Huesaturationand lightness correction

Carce

For att tilldmpa "Pixel Polish”. Se sidan 23.

For att géra bildbehandling (image processing) av
de skannade bilderna.

Se sidan 59 om "Image correction Jobs”.

Funktionen "Auto setting” korrigerar automatiskt
den skannade bilden: "Tone curve and histogram
setting” (instéllning av tonkurvor och histogram)
férbattrar farg och kontrast: "Brightness, contrast,
and color-balance setting”, Instélining av ljusstyr-
ka, kontrast och fargbalans) férbattrar kontrast
och ljusstyrka: "Hue, saturation, and lightness
setting” (nyans, fargmattnad och ljushet) férbattrar
fargméttnaden.
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”COLOR MATCHING” (FARGANPASSNING)

Alla utdata-enheter (bildskarm eller skrivare) aterger farg och kontrast olika. For att sékerstélla att
atergivningen pa bildskdrmen motsvarar skrivarens atergivning, sa kan fargprofilen fér bada enhe-
terna anges. (Color matching) aktiveras i rutan "Preferences”. "Color matching” ékar skanningsti-

den.

"Color matching”-funktionen i "DIMAGE Scan” anpassar den skannade fargen mot angivna farg-
profiler. "Color matching”-systemet kan utnyttja bildsk&rmens ICC-profil for att visa bilden s& exakt

som mojligt.

Klicka pa knappen "Preferences” for att
fa tillgang till "Color matching”-funktio-
nen.

Markeringsruta "Color-matching On”—__ |

¥ DiMAGE Scan

|35mm

LI IGIass

LI |ODIOr pogitive

_é

x|

Exposure control for negatives

[~ Auto expoze for slides

' futo £ Manual

Index scan priority

[~ Cloge utility after scanning

Focusing system | " Dial * Motor drive
I~ Autofocus at scan

Color depth Bbit -

Multi-sample scan OFF h

+ Speed = Quality

Cancel I
Help I

Serial no.. I

Listruta for fargprofil (Color-space)
Markeringsruta "Use ICC-profile”

— v Use maonitor ISC profile

Prescan Size Emall hd
~Color matching
|_|# Color matching on
r
Qutput color space jeRGE |

Textruta fér ICC-profil— | '

Knapp for laddning av ICC-profil”

Load

AP Settines
’7|_ Rotate all frames 180 degress

[T Auto Film Rewind when ejected

Instéllning av den utgaende fargprofilen

Klicka pa markeringsrutan "Color
matching on”.

Vélj den utgaende fargprofilen pa rullgar-

dinsmenyn "Color space”. Se pa féljande
sida om beskrivningar av fargprofilerna.
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I_%;)olor matching on

utput color space

[~ Use monitar ISC pr

— AP35 Settings
[~ Rotate all frames 180 ds

:

Wide Gamut RGE
TG

CIE RGB
Monitor RGE

=

when ejected.

”Color matching” (firganpassning)




Utgaende fargprofiler

Urvalet av utgaende fargprofiler (output color space) avgérs av hur bilden kommer att aterges. For
de flesta personliga anvandningsomraden, da bilden visas pa en bildskérm eller skrivs ut med en

enkel skrivare, s ar fargprofilen "sRGB” fullt tillracklig. Ovriga fargprofiler har tagits med fér yrkes-
massiga och tekniska anvdndningsomraden. Fér rekommendationer om anvéndningen av fargpro-

filer, se sidan 69.

sRGB

Apple RGB

SMPTE-C

PAL/SECAM

ColorMatch RGB

Adobe RGB

Wide-gamut RGB

NTSC

CIE RGB

Monitor RGB

Denna fargprofil aterspeglar karaktaristiken hos de genomsnittliga bild-
skarmarna for persondatoreroch betraktas som standard fér multi-
media- och Internet-anvandning. SRGB passar inte for yrkesmassig
anvandning for prepress, eftersom den har ett smalt atergivningsom-
fang.

Vanlig forekommande fér DTP (desktop publishing). Den ar fargprofilss-
standard i manga program for grafik och design: Adobe lllustrator,
Photoshop, etc.

Den nuvarande standarden for TV-séndning som anvands i USA.

Den nuvarande standarden for TV-séndning som anvands i Europa.

Denna standard har ett brett fargomfang och ar idealisk fér anvandning
tillsam-mans med Radius Press View-bildskdrmar, som vanligtvis
anvands for prepress-produktion.

Denna fargprofil ar bredare &n ColorMatch RGB. Det mycket breda
fargomfanget gér den idealisk for anvéndning vid prepress. Dock &r
omfanget sa stort, att det innehaller manga farger, som inte kan ater-
ges av fyrfargstryck.

Genom att utnyttja spektrats fargkoordinatorer, erbjuder denna stan-
dard ett extremt fargomfang. Flera av de farger som kan genereras,
kan inte aterges pa vanliga databildskarmar eller med tryckeriteknik.

Den nuvarande standarden for TV-séndning som anvands i Japan.

Denna fargprofil har definierats av CIE. (Commission Internationale
d’Eclairage).

Denna fargprofil definieras av bildskdrmens ICC-profil. Se avsnittet om
instéllning av bildskarmens ICC-profil pa sidan 68.
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Instélining av bildskédrmens ICC-profil

Bildsérmens speciella ICC-profil kan anges i avsnittet "Color matching” i dialogrutan
"Preferences”. Se vidare i bruksanvisningen for bildskarmen for att fa information om fargprofilens
namn.

—Calor matching
v Calar matching an

Output color space =RGE LI

FW[JSE manitor 105G profile

Klicka pa markeringsrutan "Use ICC-profil”. _L 2lx|

Look jn: | 3 oolor =] e merE-
Klicka pé knappen "Load ICC-profiIe”. ndobeR GB1998.icc] 2] Dismond Compatible 9300K 62.2.cm
H H ” A ” _ 2] adadesz22.icm EuroscaleCoated.icc
Operatlnysystemets dialogruta "Open/Oppna” kom pe——— e
mer att visas. 7] Applenah.icc 5] gendaata.icm
7] CIERGB icc 2] gendazzz.iem
ColorMatchRGE icc & Hitachi Compatible 9300K G2.2.icm

Leta upp och éppna den anvinda bildskarmens

”ICC-profil”. Den valda profilen kommer att visas i 2

fonstret "Preferences”. Klicka pa "OK” i fonstret Aom: | [ o= |

"Preferences” for att stélla in ICC-profilen. Fies of ype: [ Colr Management Frofie [~ICM<ICC) =] Cacd |
A

ICC-profiler fér bildskarmar ar placerade i samma mapp som skannerns fargprofiler, se nedan.
Nar "Mac OS X” anvands, sa finns bildskarmens féargprofiler pa foljande plats: [Library] ->
[ColorSync] -> [Profiles] -> [Displays].

Skannerns fargprofiler

Nér programmet "DIMAGE Scan Utility” installeras, sa installeras ocksa skannerns fargprofiler automa-
tiskt. Dessa profiler har tagits med fér avancerad farganpassning (color matching) med omvandling pro-
fil-till-profil i program fér anvancerad bildbehandling eller "DTP”. Se vidare i avsnittet om skannerkom-
mentarer i bruksanvisningen fér skannern om profilen fér en speciell skannermodell.

MLTF2920.icc
MLTF2920p.icc
MLTF3100.icc
MLTF3100p.icc
MLTF5000.icc
MLTF5000p.icc
MLTF5400.icc
MLTF5400p.icc

Windows

(98, 98SE, Me) Windows System Color

L]
L}
L}

L]
g
L/

[P | |
WINNT System32 Spool  Drivers  Color

: o
Windows

I
Windows System32 Spool Drivers  Color

Windows (2000)

J
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MLTF2920.icc
= MLTF2920p.icc

Mac OS &/9 System ColorSync profile LRIFSILDIES
e o o o MLTF3100p.icc
= (EN [ __ [ __ MLTF5000.icc

Mac OS X L LR L L = L MLTF5000p.icc

Users (U?]zrnlgon Library ColorSync Profiles MLTF5400.icc

MLTF5400p.icc

Rekommendationer fér ”Color matching”

Foljande &r rekommendationer for instéllning av utgaende fargprofil (output color space) och ICC-
profile for bildskdrmen (monitor ICC-profile) i bildbehandlingsprogram. Vissa program, som t.ex.
Photoshop 5 eller senare versioner, har en funktion for korrigering av bildskarmens visning, som
automatiskt korrigerar bildskdrmens visning for en angiven fargprofil.

”Output Color Space” (utgaende fargprofil): valj samma fargprofil som éar instélld i pro-
grammet. Fér Photoshop ver. 5.0 eller senare versioner, se i alternativet "Color setting”
(Farginstallningar) i "File-/Arkiv’-menyn efter fonstret "Profile setup”.

”ICC Profile” (ICC Profil): Anvand profilen fér den bildskdrm som anvands.

Nar ett program som inte har en funktion for korrigering av bildskdrmens visning anvands, som
t.ex. Photoshop Elements, eller nar den funktionen ar urkopplad:

”Qutput Color Space” (utgaende fargprofil): "Monitor RGB”
”ICC Profile” (ICC Profil): Anvand profilen fér den bildskdrm som anvénds.

ICC-profilen for en speciell bildskdrm bor kunna erhallas fran tillverkaren. Dessa kan laddas ner
fran tillverkarens hemsida. Se i bildskdrmens bruksanvisning om hur ICC-profilen skall installeras.

ICC-profiler for fargbildskarmar kan skapas med nagot av verktygen fér framtagning av fargprofi-
ler, som finns p& marknaden. De kan &ven skapas med funktionen "Monitor adjustment assistant”
som ar installerad i Macintosh operativsystem, eller med "Adobe gamma” som finns med i Adobe
Photoshop 5.0 eller senare versioner f6r Windows.
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BILAGA
Att anvanda flera olika skannrar

Nar flera skannrar &r anslutna till samma dator, s& x|
kommer fdnstret "Select scanner” (valj skanner) att

visas nar programmet "DIMAGE Scan Utility” har 05 Elitez

Oppnats. Valj den skanner som skall anvandas fran ﬂl

listan och klicka pa "OK” for att fortsatta.

Om skannrarna &r av samma modell, s& kommer fon-
stret "Select scanner” inte att 6ppnas. Datorn kommer att anvanda den férsta skanner som den
kanner av vid uppstarten.

Att avinstallera "DiMAGE Scan”programmet

Accessories }
@ Adrninistrative Tools L4
@ DiMAGE Image Yiewer Lkility L4
::@ Windows Update QuickTime 5
(5} DIMAGE Viewer C
E IFAOIEEmS B 5% DiMAGE Scan - Fasy Scan Utility
@ Dacuments N ®l DiMAGE Scan Launcher
5% DIMAGE Scan Utility
% Settings Y Minolta DiMAGE Scan Read Me
@ coareh \ & Remove Minolta DiMAGE Scan
@ Help Nar Windows anvands, valj "Remove Minolta DIMAGE Scan from
Eur the Minolta DiMP:C_%E Soa_m folde_r” i alterr)a_t_ivet "Pro"gram” pa )
- "Start”-menyn. Folj bara instruktionerna i fénstret, for att slutféra
proceduren.
Shuk Down,..
I;ﬂStart |]
006 DIMAGE Scan Installer
Uninstall I ( Read Me__. )
For att avinstallera "DIMAGE Scan”-programmet Click the Uninstall button tolmnstal
fran en "Macintosh”-dator, placera "DIMAGE v
Scan CD-ROM” i "CD_ROM”_|ésaren’ upprepa « Easy Scan Utility (DS Elite Il / DS Elite 5400)
installationen, men vélj "Uninstall” pa rullgardins-  Diace scn f:ﬁ:mmm e e
menyn i dialogrutan "Installer”. Bekréafta pro-
grammets plats. Klicka pa knappen "Uninstall” e Sl

— Install Location =

Quit y

for att ta bort programmet fran datorn.

Items will be uninstalled from the disk "Mac 05 % v10.2"

nstall Location:  Mac 0S X v10.2 e W
A

7|




Installerade filer och mappar

Foéljande filer och mappar installeras i datorns system samtidigt med programmet "DIMAGE Scan
Utility”. For de installerade skannerprofilernas plats och namn, se sidan 68.

Windows
—Twain.dll DICEMLTO003.dll MFSBaseLib.dll
N Twain32.dll DICEMLTO004.dlIl MFSLib.dll
Windows NTwunk_16.exe DRAGLib.dlI MFSIFLib.dll
(gﬁgp")"e' \—Twunk_32.exe DRAGMLT002.dlI PQueen20.dll
eller MCMLDS.dlI MFS001.clp*
WINNT N Winaspi.dll (endast i NT)  wowpost.exe (endast i NT)
(2000) Winaspi32.dil (endast i 98 och NT)
/_\_hl | apix.vxd (endast i NT)
Twain_32 DiIMAGEScan iosubsys
/_\_1 /_Hl aspi32.sys (endast i NT)
System32 Drivers
Mac OS 8/9 Filer som &r markerade med en
asterisk (*) ar installerade till-
/_\_] | sammans med "DiIMAGE Scan
| Launcher”.
System Preferences DIMAGEScan
(= /" DICEMLTO003 Library MFSScsiLib
| DICEMLTO004 Library MFSFWDriver
Extensions DRAG Library MFSFWFamily
DRAGMLTO002 Library MFSFWExpLoader
DS Elite5400 Driver MFSLib
MFSButton Monitor* MFSUSBDriver
MCM Library DS MFSIFLib
Mac OS X \_MFSBaselLib PQueen20 Lib
| | /” DICEMLT003 Library MFSLib
L L DICEMLT004 Library MFSIOScsi.bundle
Library CFMSupport DRAG Library MFSIOUsb.bundle
DRAGMLTO002 Library MFSIOFW.bundle
MCM Library DS MFSIFLib
MFSBaseLib PQueen20 Lib

MFSButton Monitor*

7 D N S S—

Users (Anvéndarens inloggningsnamn)  Library Preferences DIMAGE Scan
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Systemkrav for Dimage Scan Multi och Multi Il

Foéljande systemkrav géller fér skannrarna "Dimage Scan Multi” och "Multi II”. Se vidare i bruksan-
visningen fér skannerns maskinvara betraffande kraven for dvriga skannermodeller. Datorn och
dess operativsystem maste vara garanterat av tillverkaren att stodja SCSI-granssnittet. Besok
Minoltas hemsida for att fa senaste information om kompabilitet:

Europa: http://www.minoltasupport.com

Nordamerica: http://www.minoltausa.com

PC- / AT-kompatibla datorer Macintosh
Pentium 166MHz eller béattre processor. PowerPC G3 eller battre.
Windows 98, 98 Second Edition, Me, 2000 Mac OS 8.6 to 9.2.2 och
Professional, NT 4.0, XP. OS X 10.1.3 till 10.1.5.

Korrekt funktion garanteras inte fér special- eller hembyggda maskiner.
Skannern kan inte anvéndas tillsammans med "Notebook”-datorer.

Minst 64 MB (Multi) eller 94 MB Multi 1) Minst 64 MB (Multi) eller 94 MB Multi 1)
internminne (RAM) kravs. 128MB krévs for internminner (RAM, férutom kraven fér opera-
Windows XP. 96 MB behdvs fér skanning tivsystemet och programmen. 96 MB behdvs
med 16-bitars fargdjup. for skanning med 16-bitars fargdjup.

90 MB (Multi) eller 600 MB (Multi 1) tillgangligt harddiskutrymme behévs.200 MB (Multi) or 1,2
GB (Multi 1) eller mer tillgangligt harddiskutrymme behdvs vid skanning med 16-bitars farg-

djup.
En bildskarm i "High Color” (16bitars) 640 x En bildskédrm med 640 x 480 pixel som kan
480 pixels kravs. visa 32.000 farger kravs.
1024 x 768 pixels rekommenderas. 1024 x 768 pixels rekommenderas.

TWAIN-drivrutiner (Windows) och Plug-in (Macintosh) kompatibla med
Photoshop 6.0.1 och 7.0.1, samt Photoshop Elements 2.0.

SCSI-kort maste vara garanterade av tillverkaren
att kunna arbeta tillsammans med datorn och dess operativsystem.

Rekommenderade SCSI-kort: Adaptec Power
Rekommenderade SCSI-kort: Adaptec SCSI Domain 2930U, 29160N, 2940UW och
Card 19160, 29160, 29160N och AVA-2903B. 2940U2W saval som det inbyggda SCSI-

granssnittet som levereras av Apple Computer.

’Digital ROC”- och "GEM”-systemkrav fér ”Dimage Scan Multi II”

Pentium Il eller senare processor. Pentium I Power Macintosh G3 eller senare. Power
eller senare f6r skanning med 16-bitars farg- Macintosh G4-processor for skanning med
djup. 16-bitars fargdjup.
Minst 128 MB internminne (RAM). Minst 128 MB internminne (RAM)
256 MB eller mer rekommenderas. 192 MB eller mer rekommenderas.

Behovligt harddiskutrymme: 300MB (35mm), 600MB ("Multi-format” 35mm), 1.2GB (6X9).
Med 16-bitars fargdjup: 500MB (35mm), 1GB ("Multi-format” 35mm), 2GB (6X9).
Rekommenderat harddiskutrymme: 600MB (35mm), 1GB ("Multi-format” 35mm), 2GB (6X9).
Med 16-bitars fargdjup: 1GB (35mm), 2GB ("Multi-format” 35mm), 4GB (6X9).
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Om "Dimage Scan Multi” och "Multi 1I”

"DIMAGE Scan Utility” kan anvandas tillsammans med skannermodellerna "Dimage Scan Multi”
och "Multi 1I”. Dock &r vissa funktioner inte tillgéngliga:

DIMAGE Scan Multi DIMAGE Scan Multi Il
Digital ICE, ROC, and GEM Digital ICE
Pixel Polish

Grain Dissolver
Listrutan "Holder-type”
Listrutan "Prescan size” (fénstret "Preferences”)
Easy Scan Utility
Batch Scan Utility
DIMAGE Scan Launcher
Manual Focus Dial
Omfanget fér ingdende uppldsning hos "Dimage Multi” &r 176 dpi till 2.810 dpi fér 35mm film och
70 dpi till 1.128 dpi fér mellanformats film. Efter att ha fullféljt registreringsmomentet med knappen
"Serial number” i fonstret "Preferences” (sid 28), sa blir omfanget fér den ingdende uppldsningen

hos "Dimage Multi 11" 176 dpi till 2.810 dpi fér 35mm film och 70 dpi till 2.810 dpi fér mellanformats
film.

Né&r programmet "DIMAGE Scan Utility” &r installerat, s& har nedanstdende skannerprofiler instal-
lerats automatiskt fér dessa skannermodeller, se sidan 62 om var de &r placerade.

Dessa profiler har infogats for anvéndning av avancerad farganpassning (color matching) med
omvandling profil-till-profil i program fér avancerad bildbehandling eller DTP. N&r dessa profiler
anvands, kanske inte fargatergivningen blir densamma som med "Color matching”-systemet i
Utility”-programmet.

MLTF3100.icc — anvands for positiv film vid alla fargdjup utom 16-bitars linjart.

MLTF3100p.icc — anvands for positiv film vid 16-bitars linjart fargdjup.

Att fora protokoll (Record keeping)

Det &r viktigt att féra protokoll vid skanning. Det gor att resultat kan aterges, saval som att vara en
bra referens for instélliningar nér nya bilder skannas. Protokollen &r &ven anvandbara undervis-
ningsverktyg; de dokumenterar bade lyckade och misslyckade atgarder.

Datablanketten pa foljande sida kan kopieras och anvandas for att féra protokoll dver skannerin-

stéliningar. Detajer om filmen, exponeringen och eventuella anvénda specialfilter eller bildbehahd-
lingar kan antecknas.
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Blankett for bildata

Bild: Datum:
Film: Exponering: Filtrering: Bildbehandling:
Bildbehandling Bildkorrigerings-"Job”:
Paletten for ljusstyrka, Paletten fér nyans, férg- ” ,, . - ”
Kontrast, & férgbalans méttnad & fjushet Unsharp mask Paletten "Selective-color
Ljusstyrka/Brightness: Nyans/Hue: Méngd/Amount: Cyan: R G/ B C MY/
Kontrast/Contrast: Fédrgmaéttnad/Saturation: | Radie/Radius: Magenta: R/ G/ B/ C/ M/ Y/
Rott/Red: Ljushet/Lightness: Tréskel/Threshold: Gult R G B C MY/
Grént/Green: Lagdager/Shadow: Svart: r& B MY
Blatt/Blue: Digital ICE: Digital ROC: ‘ Digital GEM:
Exponering Instéliningsfil fér exponeringsstyrning

Utstyrning/Master: Rétt/Red: Grént/Green: ‘ Blatt/Blue:
Skannerinstéliningar |t
Ingaende upplésning: Ingaende storlek (B): Ingdende storlek (H): Forstoringsgrad:
Utgaende upplésning: Utgaende storlek (B): Utgaende storlek (H): Maéttenhet/Unit:

" . Fargprofil/Color space: ICC profil:

Color matching

” " Exponeringsautomatik/AE: | Fargdjup/Color depth: "Multi sample”-skanning:
Preferences
Anteckningar:

Minolta
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Korrigering av nyans (Hue)

Féréandringar av nyansen vrider de
ursprungliga fargvardena igenon en
fargrymd och tilldelar en ny nyans base-
rat pa det nya laget i den fargrymden. |
detta exempel, vreds den ursprungliga
bilden 180°. Fér mer om paletten for
nyans, fargmattnad och ljusstyrka, se
sidan 56.

Hue,Saturation,Lightness Cor #| Fargmattnad

Hue

18ysni]

Saturation j

IU_
Lightress j IU_

Ursprunglig fargymd —
Ny fargymd—

Auta Settingl

Feszet I

Tva fargrymder visas langst ner pa
paletten. Det dvre féltet indikerar féarg-
rymden i den ursprungliga bilden. Det
nedre faltet visar den relativa avvikelsen
fran den ursprungliga fargrymden. |
detta exempel, har de réda nyanserna
andrats till gront och de gula till laven-
delblatt.

Paletten ”Selective color”

| den ursprungliga bilden, s& var fargerna nedtonade vilket gjorde hela scenen platt. Genom att ta
bort cyan fran den réda fargkanalen, sa kunde bron och de svaga detaljerna i molnen framhéavas.
Detaljerna i molnen forbattrades ytterligare genom att det gula togs bort fran den bla fargkanalen.
For ytterligare om paletten "Selective color”, se sidan 57.
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